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WEEE  

 

 
 

The crossed-out wheelie bin symbol on the appliance or its packaging indicates that the product 
at the end of its useful life must be gathered separately from other waste to allow proper 

treatment and recycling. 
 

It is forbidden to dispose of waste electrical and electronic equipment as municipal waste, this 
is also highlighted by the symbol shown on the product and/or packaging. 

 
These waste products are subject to separate collection arranged by municipalities or can be 

returned to the retailer when purchasing a new appliance of the same type. 
 

Improper disposal or misuse of the equipment or parts thereof may be harmful to the 
environment and to health due to the presence of hazardous substances. The illegal disposal of 

said waste is penalised in accordance with the current legislation. 
  



11 
 

INFORMATION FOR SAFE USAGE OF THE PRODUCT  

Always keep and follow the instructions given to ensure the safe use of the product and other 
connectable devices. Use the product and its accessories only for their intended use and in 

compliance with the declared electrical characteristics and in indoor/protected environments 
to avoid serious dangers. Keep away from heat, direct sunlight, humidity and liquids. The 

product must not be used by children or persons unable to understand any potential danger. 
Do not leave the product connected to the network or to other devices when it is not in use or 
in cases of suspected fault. Never disassemble the product or attempt to repair it in the event 

of a defect. Avoid using the device in proximity to 
electro-medical devices (e.g. pacemakers). Contact the DBRAMANTE1928 customer service 

department if you have any doubts regarding the operation, safety or connection method of 
the product. 

 
Implementation of the WEEE 

 
Directives 2012/19 / EU and 2006/66 and subsequent amendments 
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COMPLIANT 

The charger's wide input range (AC 100-240 V, 50/60 Hz) allows it to be used around the world. 
Please note that an additional travel adapter must be used depending on the specific country 
and continent to ensure that the de- vice correctly connects to the various types of electrical 

sockets. 
  



13 
 

WARRANTY 

5 YEARS  warranty, keep your ticket - This warranty will not apply if, to the exclusive criterion of 
dbramante1928, the charger shows damage caused by traffic, handling, storage, accidents, 
abuse or misuse, or if it has been installed, used or handled in an improper manner. to the 
Product Safety Manual, if it has been altered in any way, or if the serial number has been 

removed or is illegible, or repaired by anyone not authorized by dbramante1928, will void this 
warranty. 
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SPECIFICATIONS 

 
Power: 36W 

Dimension 2.5m 
Weight 95g   
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CUSTOMER SERVICE 

info@dbramante1928.com  
© 2024 dbramante1928 ApS  
Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke  
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Declaration of Conformity  

The undersigned DBRAMANTE1928 declares that the cable equipment is in conformity with the 
essential requirements and other relevant provisions of Directives : 

2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EC 
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CARE AND CLEANING  

Disconnect the product from the power supply before cleaning. Do not clean it with water or 
immerse it in water. 

Never use aggressive detergents, rubbing functioning of the product. 
Use a dry, lint-free cloth to clean the product. 

Always keep the mains plug and the mains socket clean. 
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Deutch 

HANDBUCHDOKUMENTE 
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WEEE  

Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf dem Gerät oder seiner Verpackung weist 
darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von anderen Abfällen 
gesammelt werden muss, um eine ordnungsgemäße Behandlung und Wiederverwertung zu 

ermöglichen. 
 

Es ist verboten, Elektro- und Elektronik-Altgeräte als Siedlungsabfall zu entsorgen. Dies wird 
auch durch das Symbol auf dem Produkt und/oder der Verpackung hervorgehoben. Diese 

Altgeräte werden von den Gemeinden getrennt gesammelt oder können beim Kauf eines neuen 
Geräts desselben Typs an den Händler zurückgegeben werden. Eine unsachgemäße Entsorgung 

oder ein unsachgemäßer Gebrauch des Geräts oder seiner Teile kann aufgrund des 
Vorhandenseins gefährlicher Stoffe umwelt- und gesundheitsschädlich sein. Die illegale 

Entsorgung dieser Abfälle wird gemäß der geltenden Gesetzgebung geahndet. 
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HINWEISE ZUR SICHEREN VERWENDUNG DES PRODUKTES 

Beachten und befolgen Sie stets die angegebenen Anweisungen, um die sichere Verwendung 
des Produkts und anderer anzuschließender Geräte zu gewährleisten. Verwenden Sie das 

Produkt und sein Zubehör nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den 
angegebenen elektrischen Eigenschaften und in geschlossenen/geschützten Räumen, um 
ernsthafte Gefahren zu vermeiden. Halten Sie es von Hitze, direkter Sonneneinstrahlung, 

Feuchtigkeit und Flüssigkeiten fern. Das Produkt darf nicht von Kindern oder Personen benutzt 
werden, die nicht in der Lage sind, mögliche Gefahren zu erkennen. 

Lassen Sie das Produkt nicht an das Netzwerk oder an andere Geräte angeschlossen, wenn es 
nicht benutzt wird oder wenn ein Fehler vermutet wird. Nehmen Sie das Produkt niemals 

auseinander und versuchen Sie nicht, es im Falle eines Defekts zu reparieren. Vermeiden Sie die 
Verwendung des Geräts in der Nähe von 

elektromedizinischen Geräten (z. B. Herzschrittmachern). Wenden Sie sich an den 
Kundendienst von DBRAMANTE1928, wenn Sie Zweifel an der Funktionsweise, der Sicherheit 

oder der Anschlussweise des Produkts haben. 
Umsetzung der WEEE 

Richtlinien 2012/19 / EU und 2006/66 und nachfolgende Änderungen 
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KOMPLIZIERT  

Der weite Eingangsbereich des Ladegeräts (100-240 V, 50/60 Hz) ermöglicht den Einsatz auf der 
ganzen Welt. 

Bitte beachten Sie, dass je nach Land und Kontinent ein zusätzlicher Reiseadapter verwendet 
werden muss, um sicherzustellen, dass das Gerät korrekt an die verschiedenen Arten von 

Steckdosen angeschlossen werden kann. 
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GARANTIE- 5 JAHRE GARANTIE 

Bewahren Sie Ihre Eintrittskarte auf - Diese Garantie gilt nicht, wenn das Ladegerät nach dem 
ausschließlichen Kriterium von dbramante1928 Schäden aufweist, die durch Verkehr, 

Handhabung, Lagerung, Unfälle, Missbrauch oder unsachgemäßen Gebrauch verursacht 
wurden, oder wenn es auf unsachgemäße Weise installiert, benutzt oder gehandhabt wurde. 
wenn es in irgendeiner Weise verändert wurde, oder wenn die Seriennummer entfernt wurde 

oder unleserlich ist, oder wenn es von jemandem repariert wurde, der nicht von 
dbramante1928 autorisiert wurde, erlischt diese Garantie. 
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SPEZIFIKATIONEN 

LEISTUNG 36W 
Abmessung  2.5m 

Gewicht 95g 
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KUNDENDIENST 

ĮŊģŒ@dbŰaŉaŊŽe1928.cŒŉ 

© 2024 dbŰaŉaŊŽe1928 AŭS 

Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 

  

mailto:info@dbramante1928.com
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Konformitätserklärung 

DeŰ UŊŽeŰƧeĮcīŊeŰ DBRAMANTE1928 eŰĿŃäŰŽ, daŴŴ dĮe KabeŃaƂŴŰƆŴŽƂŊĤ ŉĮŽ deŊ 
ĤŰƂŊdŃeĤeŊdeŊ AŊģŒŰdeŰƂŊĤeŊ ƂŊd aŊdeŰeŊ ŰeŃeƕaŊŽeŊ BeŴŽĮŉŉƂŊĤeŊ deŰ RĮcīŽŃĮŊĮeŊ 
ƆbeŰeĮŊŴŽĮŉŉŽ: 2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EC 
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Pflege und Reinigung 

TŰeŊŊeŊ SĮe daŴ GeŰäŽ ƕŒŰ deŰ ReĮŊĮĤƂŊĤ ƕŒŊ deŰ SŽŰŒŉƕeŰŴŒŰĤƂŊĤ. ReĮŊĮĤeŊ SĮe eŴ ŊĮcīŽ ŉĮŽ 
WaŴŴeŰ ƂŊd ŽaƂcīeŊ SĮe eŴ ŊĮcīŽ ĮŊ WaŴŴeŰ. 

VeŰƗeŊdeŊ SĮe ĿeĮŊe aĤĤŰeŴŴĮƕeŊ ReĮŊĮĤƂŊĤŴŉĮŽŽeŃ ƂŊd ŰeĮbeŊ SĮe daŴ GeŰäŽ ŊĮcīŽ ab. 

ReĮŊĮĤeŊ SĮe daŴ GeŰäŽ ŉĮŽ eĮŊeŉ ŽŰŒcĿeŊeŊ, ģƂŴŴeŃģŰeĮeŊ TƂcī. 

HaŃŽeŊ SĮe deŊ NeŽƧŴŽecĿeŰ ƂŊd dĮe NeŽƧŴŽecĿdŒŴe ĮŉŉeŰ ŴaƂbeŰ. 
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Dansk 

MANUELLE DOKUMENTER 
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WEEE  

 

SƝŉbŒŃeŽ ŉed deŊ ŒƕeŰŴŽŰeĤede ŴĿŰaŃdeŴŭaŊd ŭå aŭŭaŰaŽeŽ eŃŃeŰ eŉbaŃŃaĤeŊ aŊĤĮƕeŰ, aŽ 
ŭŰŒdƂĿŽeŽ eģŽeŰ eŊdŽ ŃeƕeŽĮd ŴĿaŃ ĮŊdŴaŉŃeŴ adŴĿĮŃŽ ģŰa aŊdeŽ aǇaŃd ģŒŰ aŽ ŉƂŃĮĤĤũŰe ĿŒŰŰeĿŽ 

beīaŊdŃĮŊĤ ŒĤ ĤeŊbŰƂĤ. 

DeŽ eŰ ģŒŰbƂdŽ aŽ bŒŰŽŴĿaǇe aǇaŃd aģ eŃeĿŽŰĮŴĿ ŒĤ eŃeĿŽŰŒŊĮŴĿ ƂdŴŽƝŰ ŴŒŉ 
īƂŴīŒŃdŊĮŊĤŴaǇaŃd, īƕĮŃĿeŽ ŒĤŴå ƂŊdeŰŴŽŰeĤeŴ aģ ŴƝŉbŒŃeŽ ŭå ŭŰŒdƂĿŽeŽ ŒĤ/eŃŃeŰ 

eŉbaŃŃaĤeŊ. 

DĮŴŴe aǇaŃdŴŭŰŒdƂĿŽeŰ eŰ ĤeŊŴŽaŊd ģŒŰ ŴeŭaŰaŽ ĮŊdŴaŉŃĮŊĤ aŰŰaŊĤeŰeŽ aģ ĿŒŉŉƂŊeŰŊe eŃŃeŰ 
ĿaŊ ŰeŽƂŰŊeŰeŴ ŽĮŃ ģŒŰīaŊdŃeŰeŊ, ŊåŰ dƂ ĿũbeŰ eŽ ŊƝŽ aŭŭaŰaŽ aģ Ŵaŉŉe ŽƝŭe. 

UĿŒŰŰeĿŽ bŒŰŽŴĿaǇeŃŴe eŃŃeŰ ŉĮŴbŰƂĤ aģ ƂdŴŽƝŰeŽ eŃŃeŰ deŃe īeŰaģ ĿaŊ ƕæŰe ŴĿadeŃĮĤŽ ģŒŰ 
ŉĮŃļũeŽ ŒĤ ģŒŰ īeŃbŰedeŽ ŭå ĤŰƂŊd aģ ŽĮŃŴŽedeƕæŰeŃŴeŊ aģ ģaŰŃĮĤe ŴŽŒǇeŰ. UŃŒƕŃĮĤ bŒŰŽŴĿaǇeŃŴe 

aģ deŽŽe aǇaŃd ŴŽŰaǇeŴ Į īeŊīŒŃd ŽĮŃ deŊ ĤæŃdeŊde ŃŒƕĤĮƕŊĮŊĤ. 
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INFORMATION OM SIKKER BRUG AF PRODUKTET 

OŭbeƕaŰ ŒĤ ģũŃĤ aŃŽĮd de ĤĮƕŊe ĮŊŴŽŰƂĿŽĮŒŊeŰ ģŒŰ aŽ ŴĮĿŰe ŴĮĿĿeŰ bŰƂĤ aģ ŭŰŒdƂĿŽeŽ ŒĤ aŊdŰe 
ŽĮŃŴŃƂŽŽede eŊīedeŰ. BŰƂĤ ĿƂŊ ŭŰŒdƂĿŽeŽ ŒĤ deŽŴ ŽĮŃbeīũŰ ŽĮŃ deŊ ŽĮŃŴĮĤŽede bŰƂĤ ŒĤ Į 

ŒƕeŰeŊŴŴŽeŉŉeŃŴe ŉed de deĿŃaŰeŰede eŃeĿŽŰĮŴĿe eĤeŊŴĿabeŰ ŒĤ Į ĮŊdeŊdũŰŴ/beŴĿƝŽŽede 
ŉĮŃļũeŰ ģŒŰ aŽ ƂŊdĤå aŃƕŒŰŃĮĤe ģaŰeŰ. HŒŃdeŴ ƕæĿ ģŰa ƕaŰŉe, dĮŰeĿŽe ŴŒŃŃƝŴ, ģƂĤŽ ŒĤ ƕæŴĿeŰ. 

PŰŒdƂĿŽeŽ ŉå ĮĿĿe bŰƂĤeŴ aģ bũŰŊ eŃŃeŰ ŭeŰŴŒŊeŰ, deŰ ĮĿĿe eŰ Į ŴŽaŊd ŽĮŃ aŽ ģŒŰŴŽå ŭŒŽeŊŽĮeŃŃe 
farer. 

Lad ĮĿĿe ŭŰŒdƂĿŽeŽ ƕæŰe ŽĮŃŴŃƂŽŽeŽ ŊeŽƕæŰĿeŽ eŃŃeŰ aŊdŰe eŊīedeŰ, ŊåŰ deŽ ĮĿĿe eŰ Į bŰƂĤ, eŃŃeŰ 
Į ŽĮŃģæŃde aģ ŉĮŴŽaŊĿe Œŉ ģeļŃ. SĿĮŃ aŃdŰĮĤ ŭŰŒdƂĿŽeŽ ad, ŒĤ ģŒŰŴũĤ ĮĿĿe aŽ ŰeŭaŰeŰe deŽ Į 

ŽĮŃģæŃde aģ eŊ deģeĿŽ. UŊdĤå aŽ bŰƂĤe eŊīedeŊ Į ŊæŰīedeŊ aģ 

eŃeĿŽŰŒŉedĮcĮŊŴĿ ƂdŴŽƝŰ (ģ.eĿŴ. ŭaceŉaĿeŰe). KŒŊŽaĿŽ DBRAMANTE1928'Ŵ 
ĿƂŊdeŴeŰƕĮceaģdeŃĮŊĤ, īƕĮŴ dƂ eŰ Į ŽƕĮƕŃ Œŉ ŭŰŒdƂĿŽeŽŴ ģƂŊĿŽĮŒŊ, ŴĮĿĿeŰīed eŃŃeŰ 

ŽĮŃŴŃƂŽŊĮŊĤŴŉeŽŒde. 

Implementering af WEEE 

DĮŰeĿŽĮƕ 2012/19/EU ŒĤ 2006/66 ŒĤ eģŽeŰģũŃĤeŊde æŊdŰĮŊĤeŰ 
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KOMPLIANT 

OŭŃadeŰeŊŴ bŰede ĮŊdĤaŊĤŴŒŉŰåde (100-240 V, 50/60 HƧ) ĤũŰ deŽ ŉƂŃĮĤŽ aŽ bŰƂĤe deŊ Į īeŃe 
ƕeŰdeŊ. 

BeŉæŰĿ, aŽ deŰ ŴĿaŃ bŰƂĤeŴ eŊ eĿŴŽŰa ŰeļŴeadaŭŽeŰ aģīæŊĤĮĤŽ aģ deŽ ŴŭecĮǉĿĿe ŃaŊd ŒĤ 
ĿŒŊŽĮŊeŊŽ ģŒŰ aŽ ŴĮĿŰe, aŽ ŒŭŃadeŰeŊ ŽĮŃŴŃƂŽŽeŴ ĿŒŰŰeĿŽ ŽĮŃ de ģŒŰŴĿeŃŃĮĤe ŽƝŭeŰ ŴŽĮĿĿŒŊŽaĿŽeŰ. 
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GARANTI 

5 ÅRS ĤaŰaŊŽĮ, beīŒŃd dĮŊ bĮŃŃeŽ - DeŊŊe ĤaŰaŊŽĮ ĤæŃdeŰ ĮĿĿe, īƕĮŴ ŒŭŃadeŰeŊ eģŽeŰ 
dbŰaŉaŊŽe1928'Ŵ eĿŴĿŃƂŴĮƕe ƕƂŰdeŰĮŊĤ ƕĮŴeŰ ŴĿadeŰ ģŒŰåŰŴaĤeŽ aģ ŽŰaǉĿ, īåŊdŽeŰĮŊĤ, 

ŒŭbeƕaŰĮŊĤ, ƂŃƝĿĿeŰ, ŉĮŴbŰƂĤ eŃŃeŰ ģŒŰĿeŰŽ bŰƂĤ, eŃŃeŰ īƕĮŴ deŊ eŰ bŃeƕeŽ ĮŊŴŽaŃŃeŰeŽ, bŰugt 

eŃŃeŰ īåŊdŽeŰeŽ ŭå eŊ ģŒŰĿeŰŽ ŉåde. īƕĮŴ deŊ eŰ bŃeƕeŽ æŊdŰeŽ ŭå ŊŒĤeŊ ŉåde, eŃŃeŰ īƕĮŴ 
ŴeŰĮeŊƂŉŉeŰeŽ eŰ bŃeƕeŽ ģļeŰŊeŽ eŃŃeŰ eŰ ƂŃæŴeŃĮĤŽ, eŃŃeŰ ŰeŭaŰeŰeŽ aģ ŊŒĤeŊ, deŰ ĮĿĿe eŰ 

aƂŽŒŰĮŴeŰeŽ aģ dbŰaŉaŊŽe1928, ƕĮŃ deŊŊe ĤaŰaŊŽĮ bŒŰŽģaŃde. 
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SPECIFIKATIONER 

KŰaģŽ : 36W 

Dimension 2.5mm 

Vægt 95g 
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KUNDESERVICE  

ĮŊģŒ@dbŰaŉaŊŽe1928.cŒŉ 

© 2024 dbŰaŉaŊŽe1928 AŭS  

Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 

  

https://dbramante1928-my.sharepoint.com/personal/ml_dbramante1928_com/Documents/info@dbramante1928.com
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Overensstemmelseserklæring 

UŊdeŰŽeĤŊede DBRAMANTE1928 eŰĿŃæŰeŰ, aŽ ĿabeŃƂdŴŽƝŰeŽ eŰ Į ŒƕeŰeŊŴŴŽeŉŉeŃŴe ŉed de 
ƕæŴeŊŽŃĮĤe ĿŰaƕ ŒĤ aŊdŰe ŰeŃeƕaŊŽe beŴŽeŉŉeŃŴeŰ Į dĮŰeĿŽĮƕeŰŊe : 

2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EC 
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Pleje og rengøring  

FŰaĿŒbŃ ŭŰŒdƂĿŽeŽ ģŰa ŴŽŰũŉģŒŰŴƝŊĮŊĤeŊ ģũŰ ŰeŊĤũŰĮŊĤ. DeŽ ŉå ĮĿĿe ŰeŊĤũŰeŴ ŉed ƕaŊd eŃŃeŰ 
ŊedŴæŊĿeŴ Į ƕaŊd. 

BŰƂĤ aŃdŰĮĤ aĤĤŰeŴŴĮƕe ŰeŊĤũŰĮŊĤŴŉĮdŃeŰ eŃŃeŰ ĤŊĮdŊĮŊĤ aģ ŭŰŒdƂĿŽeŽ. 

BŰƂĤ eŊ ŽũŰ, ģŊƂĤģŰĮ ĿŃƂd ŽĮŃ aŽ ŰeŊĤũŰe ŭŰŒdƂĿŽeŽ. 

HŒŃd aŃŽĮd ŊeŽŴŽĮĿĿeŽ ŒĤ stikkontakten rene. 
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Espanol 

DOCUMENTOS MANUALES 

 
 

 
 
 

CB25ACGR7118 -  5711428071187  

re-charge - BRD Cable - 2.5m USB-A to USB-C - W   
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RAEE  

 

 

INFORMACIÓN SOBRE EL USO SEGURO DEL PRODUCTO 

CŒŊŴeŰƕe Ɲ ŴĮĤa ŴĮeŉŭŰe ŃaŴ ĮŊŴŽŰƂccĮŒŊeŴ ŭŰŒŭŒŰcĮŒŊadaŴ ŭaŰa ĤaŰaŊŽĮƧaŰ ƂŊ ƂŴŒ ŴeĤƂŰŒ 
deŃ ŭŰŒdƂcŽŒ Ɲ de ŒŽŰŒŴ dĮŴŭŒŴĮŽĮƕŒŴ cŒŊecŽadŒŴ. UŽĮŃĮce eŃ ŭŰŒdƂcŽŒ Ɲ ŴƂŴ acceŴŒŰĮŒŴ 

ƃŊĮcaŉeŊŽe ŭaŰa eŃ ƂŴŒ ŭŰeƕĮŴŽŒ Ɲ de acƂeŰdŒ cŒŊ ŃaŴ caŰacŽeŰİŴŽĮcaŴ eŃécŽŰĮcaŴ decŃaŰadaŴ 
Ɲ eŊ eŊŽŒŰŊŒŴ ĮŊŽeŰĮŒŰeŴ/ŭŰŒŽeĤĮdŒŴ ŭaŰa eƕĮŽaŰ ŰĮeŴĤŒŴ ĤŰaƕeŴ. MaŊŽéŊĤaŃŒ aŃeļadŒ deŃ 

caŃŒŰ, Ńa ŃƂƧ ŴŒŃaŰ dĮŰecŽa, Ńa īƂŉedad Ɲ ŃŒŴ ŃİůƂĮdŒŴ. EŃ ŭŰŒdƂcŽŒ ŊŒ debe ŴeŰ ƂŽĮŃĮƧadŒ ŭŒŰ 
ŊĮŐŒŴ Œ ŭeŰŴŒŊaŴ ůƂe ŊŒ ŴeaŊ caŭaceŴ de cŒŉŭŰeŊdeŰ ŃŒŴ ŭeŃĮĤŰŒŴ ŭŒŽenciales. 

NŒ deļe eŃ ŭŰŒdƂcŽŒ cŒŊecŽadŒ a Ńa Űed Œ a ŒŽŰŒŴ dĮŴŭŒŴĮŽĮƕŒŴ cƂaŊdŒ ŊŒ eŴŽé eŊ ƂŴŒ Œ eŊ 
caŴŒ de ŴŒŴŭecīa de aƕeŰİa. NŒ deŴŉŒŊŽe ŊƂŊca eŃ ŭŰŒdƂcŽŒ ŊĮ ĮŊŽeŊŽe ŰeŭaŰaŰŃŒ eŊ caŴŒ 

de aƕeŰİa. EƕĮŽe ƂŽĮŃĮƧaŰ eŃ aŭaŰaŽŒ ceŰca de 

eůƂĮŭŒŴ eŃecŽŰŒŉédĮcŒŴ (ŭŒŰ eļeŉŭŃŒ, ŉaŰcaŭaŴŒŴ). PœŊĤaŴe eŊ cŒŊŽacŽŒ cŒŊ eŃ ŴeŰƕĮcĮŒ 
de aŽeŊcĮœŊ aŃ cŃĮeŊŽe de DBRAMANTE1928 ŴĮ ŽĮeŊe dƂdaŴ ŴŒbŰe eŃ ģƂŊcĮŒŊaŉĮeŊŽŒ, Ńa 

ŴeĤƂŰĮdad Œ eŃ ŉéŽŒdŒ de cŒŊeƜĮœŊ deŃ ŭŰŒdƂcŽŒ. 

AŭŃĮcacĮœŊ de Ńa dĮŰecŽĮƕa RAEE 

DĮŰecŽĮƕa 2012/19/UE Ɲ 2006/66 Ɲ ŉŒdĮǉcacĮŒŊeŴ ŭŒŴŽeŰĮŒŰeŴ 
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COMPLIANT 

EŃ aŉŭŃĮŒ ŰaŊĤŒ de eŊŽŰada deŃ caŰĤadŒŰ (100-240 V, 50/60 HƧ) ŭeŰŉĮŽe ƂŽĮŃĮƧaŰŃŒ eŊ ŽŒdŒ eŃ 
ŉƂŊdŒ. 

TeŊ eŊ cƂeŊŽa ůƂe eŴ ŊeceŴaŰĮŒ ƂŽĮŃĮƧaŰ ƂŊ adaŭŽadŒŰ de ƕĮaļe adĮcĮŒŊaŃ eŊ ģƂŊcĮœŊ deŃ ŭaİŴ 
Ɲ eŃ cŒŊŽĮŊeŊŽe eŴŭecİǉcŒŴ ŭaŰa ĤaŰaŊŽĮƧaŰ ůƂe eŃ de- vés se conecta correctamente a los 

dĮŴŽĮŊŽŒŴ ŽĮŭŒŴ de eŊcīƂģeŴ eŃécŽŰĮcŒŴ. 
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GARANTÍA 

5 AÑOS de ĤaŰaŊŽİa, ĤƂaŰde ŴƂ ŽĮcĿeŽ - EŴŽa ĤaŰaŊŽİa ŊŒ Ŵe aŭŃĮcaŰá ŴĮ, a cŰĮŽeŰĮŒ eƜcŃƂŴĮƕŒ de 
dbŰaŉaŊŽe1928, eŃ caŰĤadŒŰ ŭŰeŴeŊŽa daŐŒŴ caƂŴadŒŴ ŭŒŰ eŃ ŽŰáǉcŒ, ŉaŊĮŭƂŃacĮœŊ, 

aŃŉaceŊaŉĮeŊŽŒ, accĮdeŊŽeŴ, abƂŴŒ Œ ŉaŃ ƂŴŒ, Œ ŴĮ īa ŴĮdŒ ĮŊŴŽaŃadŒ, ƂŽĮŃĮƧadŒ Œ 
ŉaŊĮŭƂŃadŒ de ģŒŰŉa ĮŊcŒŰŰecŽa. aŃ MaŊƂaŃ de SeĤƂŰĮdad deŃ PŰŒdƂcŽŒ, ŴĮ īa ŴĮdŒ aŃŽeŰadŒ 
de cƂaŃůƂĮeŰ ģŒŰŉa, Œ ŴĮ eŃ ŊƃŉeŰŒ de ŴeŰĮe īa ŴĮdŒ eŃĮŉĮŊadŒ Œ eŴ ĮŃeĤĮbŃe, Œ ŰeŭaŰadŒ ŭŒŰ 

cƂaŃůƂĮeŰ ŭeŰŴŒŊa ŊŒ aƂŽŒŰĮƧada ŭŒŰ dbŰaŉaŊŽe1928, aŊƂŃaŰá eŴŽa ĤaŰaŊŽİa. 
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ESPECIFICACIONES 

Potencia 36W 

Dimensión  2.5m 

Peso 95g 
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ATENCIÓN AL CLIENTE 

ĮŊģŒ@dbŰaŉaŊŽe1928.cŒŉ _ © 2024 dbŰaŉaŊŽe1928 AŭS - Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 

  



42 
 

Declaración de conformidad 

PŒŰ Ńa ŭŰeŴeŊŽe, DBRAMANTE1928 decŃaŰa ůƂe eŴŽe dĮŴŭŒŴĮŽĮƕŒ ŭŒŰ cabŃe cƂŉŭŃe ŃŒŴ 
ŰeůƂĮŴĮŽŒŴ eŴeŊcĮaŃeŴ Ɲ ŒŽŰaŴ dĮŴŭŒŴĮcĮŒŊeŴ ŭeŰŽĮŊeŊŽeŴ de ŃaŴ DĮŰecŽĮƕaŴ : 

2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EC. 
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Cuidado y limpieza 

DeŴcŒŊecŽe eŃ ŭŰŒdƂcŽŒ de Ńa Űed eŃécŽŰĮca aŊŽeŴ de ŃĮŉŭĮaŰŃŒ. NŒ ŃŒ ŃĮŉŭĮe cŒŊ aĤƂa ŊĮ ŃŒ 
sumerja en agua. 

NƂŊca ƂŽĮŃĮce deŽeŰĤeŊŽeŴ aĤŰeŴĮƕŒŴ, ģŰŒŽaŊdŒ eŃ ģƂŊcĮŒŊaŉĮeŊŽŒ deŃ ŭŰŒdƂcŽŒ. 

UŽĮŃĮce ƂŊ ŭaŐŒ ŴecŒ Ɲ ŴĮŊ ŭeŃƂŴa ŭaŰa ŃĮŉŭĮaŰ eŃ ŭŰŒdƂcŽŒ. 

MaŊŽeŊĤa ŴĮeŉŭŰe ŃĮŉŭĮŒŴ eŃ eŊcīƂģe Ɲ Ńa ŽŒŉa de cŒŰŰĮeŊŽe. 
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Български 

ДОКУМЕНТИ ЗА РЪКОВОДСТВО 

 
 

 
 
 

CB25ACGR7118 -  5711428071187  

re-charge - BRD Cable - 2.5m USB-A to USB-C - W   
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RAEE  

 

ǩимволът на зачеркнатата кофа за боклук върху уреда или опаковката му показва, че 

продуктът в края на полезния си живот трябва да бъде събран отделно от другите 

отпадъци, за да може да бъде правилно обработен и рециклиран. 

ǜабранено е изхвърлянето на отпадъци от електрическо и електронно оборудване 

като битови отпадъци, това също е подчертано със символа, показан върху продукта 

и/или опаковката. 

Ǫези отпадъчни продукти подлежат на разделно събиране, организирано от 

общините, или могат да бъдат върнати на търговеца на дребно при закупуване на нов 

уред от същия тип. 

ǥеправилното изхвърляне или неправилната употреба на оборудването или на части 

от него може да бъде вредно за околната среда и за здравето поради наличието на 

опасни вещества. ǥезаконното изхвърляне на посочените отпадъци се наказва в 

съответствие с действащото законодателство. 
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ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНАТА УПОТРЕБА НА ПРОДУКТА 

 ǐинаги спазвайте и изпълнявайте дадените инструкции, за да осигурите безопасната 

употреба на продукта и други свързани устройства. ǝзползвайте продукта и неговите 

принадлежности само по предназначение и в съответствие с обявените 

електрически характеристики и в закрити/защитени помещения, за да избегнете 

сериозни опасности. ǧазете от топлина, пряка слънчева светлина, влажност и 

течности. ǧродуктът не трябва да се използва от деца или лица, които не са в 

състояние да разберат потенциалната опасност. 

ǥе оставяйте продукта свързан към мрежата или към други устройства, когато той не 

се използва или в случаи на съмнение за повреда. ǥикога не разглобявайте продукта 

и не се опитвайте да го ремонтирате в случай на повреда. ǝзбягвайте да използвате 

устройството в близост до 

електромедицински устройства (напр. пейсмейкъри). ǩвържете се с отдела за 

обслужване на клиенти на DBRAMANTE1928, ако имате някакви съмнения относно 

работата, безопасността или начина на свързване на продукта. 

ǧрилагане на ǦǘǘǦ 

Ǘирективи 2012/19/ǘǩ и 2006/66 и последващите изменения 
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СЪВМЕСТИМОСТ 

Ǳирокият диапазон на входа на зарядното устройство (100-240 V, 50/60 HƧ) му 
позволява да се използва по целия свят. 

Ǥоля, имайте предвид, че в зависимост от конкретната държава и континент трябва 

да се използва допълнителен адаптер за пътуване, за да се гарантира, че де- 

вижението се свързва правилно към различните видове електрически контакти. 
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ГАРАНЦИЯ 

5 ǑǦǗǝǥǝ гаранция, запазете билета си - Ǫази гаранция няма да се прилага, ако по 

изключителен критерий на dbŰaŉaŊŽe1928 зарядното устройство показва повреди, 

причинени от движение, манипулиране, съхранение, злополуки, злоупотреба или 

неправилна употреба, или ако е било инсталирано, използвано или обработвано по 

неправилен начин. на ръководството за безопасност на продукта, ако е било 

променено по какъвто и да е начин, или ако серийният номер е бил премахнат или е 

нечетлив, или ремонтирано от някой, който не е упълномощен от dbŰaŉaŊŽe1928, ще 

анулира тази гаранция. 
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СПЕЦИФИКАЦИИ 

Ǥощност 36W 

Ǩазмери  2.5m 

Ǫегло 95g 
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ОБСЛУЖВАНЕ НА ПОТРЕБИТЕЛИТЕ 

ĮŊģŒ@dbŰaŉaŊŽe1928.cŒŉ 

© 2024 dbŰaŉaŊŽe1928 AŭS - Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 
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Декларация за съответствие 

ǩ настоящото, DBRAMANTE1928 декларира, че това кабелно устройство е в 
съответствие със съществените изисквания и други съответни разпоредби на 

директивите : 

2014/30/ǘǩ, ROHS 2011/65/ǘǩ, WEEE 2012/19/ǘǩ, GPSD 2001/95/ǘǩ. 
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Грижа и почистване 

ǧреди почистване изключете продукта от електрическата мрежа. ǥе го почиствайте с 
вода и не го потапяйте във вода. 

ǥикога не използвайте агресивни почистващи препарати, триещи функционирането 
на продукта. 

ǝзползвайте суха кърпа без власинки, за да почистите продукта. 

ǐинаги поддържайте щепсела и контакта на електрическата мрежа чисти. 
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Svenska 

MANUAL DOKUMENT 
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WEEE 

  

DeŊ śƕeŰĿŒŰŴade ŴŒŭŴäcĿŴŴƝŉbŒŃeŊ ŭå aŭŭaŰaŽeŊ eŃŃeŰ deŴŴ ģśŰŭacĿŊĮŊĤ ĮŊdĮĿeŰaŰ aŽŽ 
ŭŰŒdƂĿŽeŊ ƕĮd ŴŃƂŽeŽ aƕ ŴĮŊ ŃĮƕŴŃäŊĤd ŉåŴŽe ŴaŉŃaŴ ĮŊ ŴeŭaŰaŽ ģŰåŊ aŊŊaŽ aƕģaŃŃ ģśŰ aŽŽ 

ŉśļŃĮĤĤśŰa ĿŒŰŰeĿŽ beīaŊdŃĮŊĤ Œcī åŽeŰƕĮŊŊĮŊĤ. 

Det är ģśŰbļƂdeŽ aŽŽ ŴŃäŊĤa aƕģaŃŃ ģŰåŊ eŃeĿŽŰĮŴĿ Œcī eŃeĿŽŰŒŊĮŴĿ ƂŽŰƂŴŽŊĮŊĤ ŴŒŉ ĿŒŉŉƂŊaŃŽ 
aƕģaŃŃ, ƕĮŃĿeŽ ŒcĿŴå ģŰaŉĤåŰ aƕ ŴƝŉbŒŃeŊ ŭå ŭŰŒdƂĿŽeŊ Œcī/eŃŃeŰ ģśŰŭacĿŊĮŊĤeŊ. 

DeŴŴa aƕģaŃŃŴŭŰŒdƂĿŽeŰ äŰ ģśŰeŉåŃ ģśŰ ŴeŭaŰaŽ ĮŊŴaŉŃĮŊĤ ŴŒŉ aŊŒŰdŊaŴ aƕ ĿŒŉŉƂŊeŰ eŃŃeŰ 
ĿaŊ ŰeŽƂŰŊeŰaŴ ŽĮŃŃ åŽeŰģśŰŴäŃļaŰeŊ ŊäŰ dƂ ĿśŭeŰ eŊ ŊƝ aŭŭaŰaŽ aƕ Ŵaŉŉa ŽƝŭ. 

FeŃaĿŽĮĤ aƕģaŃŃŴīaŊŽeŰĮŊĤ eŃŃeŰ ģeŃaĿŽĮĤ aŊƕäŊdŊĮŊĤ aƕ ƂŽŰƂŴŽŊĮŊĤeŊ eŃŃeŰ deŃaŰ däŰaƕ ĿaŊ ƕaŰa 
ŴĿadŃĮĤŽ ģśŰ ŉĮŃļśŊ Œcī īäŃŴaŊ ŭå ĤŰƂŊd aƕ ģśŰeĿŒŉŴŽeŊ aƕ ģaŰŃĮĤa äŉŊeŊ. OŃaĤŃĮĤŽ 

bŒŰŽŴĿaǇaŊde aƕ ŴådaŊŽ aƕģaŃŃ beŴŽŰaǇaŴ Į eŊŃĮĤīeŽ ŉed ĤäŃŃaŊde ŃaĤŴŽĮģŽŊĮŊĤ. 
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INFORMATION FÖR SÄKER ANVÄNDNING AV PRODUKTEN 

BeīåŃŃ Œcī ģśŃļ aŃŃŽĮd de ĮŊŴŽŰƂĿŽĮŒŊeŰ ŴŒŉ ĤeŴ ģśŰ aŽŽ ŴäĿeŰŴŽäŃŃa ŴäĿeŰ aŊƕäŊdŊĮŊĤ aƕ 
ŭŰŒdƂĿŽeŊ Œcī aŊdŰa aŊŴŃƂŽŊĮŊĤŴbaŰa eŊīeŽeŰ. AŊƕäŊd ŭŰŒdƂĿŽeŊ Œcī deŴŴ ŽĮŃŃbeīśŰ eŊdaŴŽ 

ģśŰ aƕŴedd aŊƕäŊdŊĮŊĤ Œcī Į eŊŃĮĤīeŽ ŉed de deĿŃaŰeŰade eŃeĿŽŰĮŴĿa eĤeŊŴĿaŭeŰŊa och i 

ĮŊŒŉīƂŴŉĮŃļśeŰ/ŴĿƝddade ŉĮŃļśeŰ ģśŰ aŽŽ ƂŊdƕĮĿa aŃŃƕaŰŃĮĤa ģaŰŒŰ. FśŰƕaŰaŴ åŽŴĿĮŃŽ ģŰåŊ 
ƕäŰŉe, dĮŰeĿŽ ŴŒŃŃļƂŴ, ģƂĿŽ Œcī ƕäŽŴĿŒŰ. PŰŒdƂĿŽeŊ ģåŰ ĮŊŽe aŊƕäŊdaŴ aƕ baŰŊ eŃŃeŰ ŭeŰŴŒŊeŰ 

ŴŒŉ ĮŊŽe ĿaŊ ģśŰŴŽå eƕeŊŽƂeŃŃa ģaŰŒŰ. 

LäŉŊa ĮŊŽe ŭŰŒdƂĿŽeŊ aŊŴŃƂŽeŊ ŽĮŃŃ ŊäŽƕeŰĿeŽ eŃŃeŰ aŊdŰa eŊīeŽeŰ ŊäŰ deŊ ĮŊŽe aŊƕäŊdŴ eŃŃeŰ 
ƕĮd ŉĮŴŴŽaŊĿe Œŉ ģeŃ. Ta aŃdŰĮĤ ĮŴäŰ ŭŰŒdƂĿŽeŊ eŃŃeŰ ģśŰŴśĿ aŽŽ ŰeŭaŰeŰa deŊ Œŉ deŊ ŴĿƂŃŃe 

ƕaŰa deģeĿŽ. UŊdƕĮĿ aŽŽ aŊƕäŊda eŊīeŽeŊ Į ŊäŰīeŽeŊ aƕ 

eŃeĿŽŰŒŉedĮcĮŊŴĿa aŭŭaŰaŽeŰ (Ž.eƜ. ŭaceŉaĿeŰŴ). KŒŊŽaĿŽa DBRAMANTE1928:Ŵ ĿƂŊdŽļäŊŴŽ 
Œŉ dƂ īaŰ ŊåĤŰa ŽƕĮƕeŃ aŊĤåeŊde ŭŰŒdƂĿŽeŊŴ ģƂŊĿŽĮŒŊ, ŴäĿeŰīeŽ eŃŃeŰ aŊŴŃƂŽŊĮŊĤŴŉeŽŒd. 

Implementering av WEEE 

DĮŰeĿŽĮƕ 2012/19/EU Œcī 2006/66 Œcī eģŽeŰģśŃļaŊde äŊdŰĮŊĤaŰ 
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COMPLIANT 

LaddaŰeŊŴ bŰeda ĮŊĤåŊĤŴŒŉŰåde (100-240 V, 50/60 HƧ) ĤśŰ aŽŽ deŊ ĿaŊ aŊƕäŊdaŴ śƕeŰ īeŃa 
ƕäŰŃdeŊ. 

ObŴeŰƕeŰa aŽŽ eŊ eƜŽŰa ŰeŴeadaŭŽeŰ ŉåŴŽe aŊƕäŊdaŴ beŰŒeŊde ŭå deŽ ŴŭecĮǉĿa ŃaŊdeŽ Œcī 
ĿŒŊŽĮŊeŊŽeŊ ģśŰ aŽŽ ŴäĿeŰŴŽäŃŃa aŽŽ de- ƕĮce aŊŴŃƂŽŴ ĿŒŰŰeĿŽ ŽĮŃŃ de ŒŃĮĿa ŽƝŭeŰŊa aƕ eŃƂŽŽaĤ. 
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GARANTI 

5 ÅRS GARANTI, beīåŃŃ dĮŊ bĮŃļeŽŽ - DeŊŊa ĤaŰaŊŽĮ ĤäŃŃeŰ ĮŊŽe Œŉ, eŊŃĮĤŽ dbŰaŉaŊŽe1928:Ŵ 
eƜĿŃƂŴĮƕa bedśŉŊĮŊĤ, ŃaddaŰeŊ ƕĮŴaŰ ŴĿadŒŰ ŴŒŉ ŒŰŴaĿaŽŴ aƕ ŽŰaǉĿ, īaŊŽeŰĮŊĤ, ŃaĤŰĮŊĤ, 
ŒŃƝcĿŒŰ, ŉĮŴŴbŰƂĿ eŃŃeŰ ģeŃaĿŽĮĤ aŊƕäŊdŊĮŊĤ, eŃŃeŰ Œŉ deŊ īaŰ ĮŊŴŽaŃŃeŰaŽŴ, aŊƕänts eller 

īaŊŽeŰaŽŴ ŭå eŽŽ ģeŃaĿŽĮĤŽ ŴäŽŽ. ŽĮŃŃ ŭŰŒdƂĿŽŴäĿeŰīeŽŴŉaŊƂaŃeŊ, Œŉ deŊ īaŰ äŊdŰaŽŴ ŭå ŊåĤŒŽ 
ŴäŽŽ, eŃŃeŰ Œŉ ŴeŰĮeŊƂŉŰeŽ īaŰ ŽaĤĮŽŴ bŒŰŽ eŃŃeŰ äŰ ŒŃäŴbaŰŽ eŃŃeŰ ŰeŭaŰeŰaŴ aƕ ŊåĤŒŊ ŴŒŉ ĮŊŽe 

aƂĿŽŒŰĮŴeŰaŽŴ aƕ dbŰaŉaŊŽe1928, ĿŒŉŉeŰ aŽŽ ŒĤĮŃŽĮĤģśŰĿŃaŰa deŊŊa ĤaŰaŊŽĮ. 
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SPECIFIKATIONER 

EǇeĿŽ 36W 

Dimension 2,5m 

Vikt 95g 
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KUNDTJÄNST 

ĮŊģŒ@dbŰaŉaŊŽe1928.cŒŉ  

© 2024 dbŰaŉaŊŽe1928 AŭS  

Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 

  

https://dbramante1928-my.sharepoint.com/personal/ml_dbramante1928_com/Documents/info@dbramante1928.com
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Försäkran om överensstämmelse 

HäŰŉed ģśŰŴäĿŰaŰ DBRAMANTE1928 aŽŽ deŊŊa ĿabeŃaŊŒŰdŊĮŊĤ śƕeŰeŊŴŴŽäŉŉeŰ ŉed de 
ƕäŴeŊŽŃĮĤa ĿŰaƕeŊ Œcī aŊdŰa ŰeŃeƕaŊŽa beŴŽäŉŉeŃŴeŰ Į dĮŰeĿŽĮƕeŊ : 

2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EC 
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Skötsel och rengöring  

KŒŭŭŃa bŒŰŽ ŭŰŒdƂĿŽeŊ ģŰåŊ eŃŊäŽeŽ ģśŰe ŰeŊĤśŰĮŊĤ. ReŊĤśŰ deŊ ĮŊŽe ŉed ƕaŽŽeŊ Œcī ŴäŊĿ 
ĮŊŽe ŊeŰ deŊ Į ƕaŽŽeŊ. 

AŊƕäŊd aŃdŰĮĤ aĤĤŰeŴŴĮƕa ŰeŊĤśŰĮŊĤŴŉedeŃ, ĤŊƂĤĤa ĮŊŽe ŭŰŒdƂĿŽeŊŴ ģƂŊĿŽĮŒŊ. 

AŊƕäŊd eŊ ŽŒŰŰ, ŃƂddģŰĮ ŽŰaŴa ģśŰ aŽŽ ŰeŊĤśŰa ŭŰŒdƂĿŽeŊ. 

HåŃŃ aŃŃŽĮd ŊäŽĿŒŊŽaĿŽeŊ Œcī ŊäŽƂŽŽaĤeŽ ŰeŊa. 
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Français 

DOCUMENTS DU MANUEL 

 
 

 
 
 

CB25ACGR7118 -  5711428071187  

re-charge - BRD Cable - 2.5m USB-A to USB-C - W   
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DEEE 

 

Le ŴƝŉbŒŃe de Ńa ŭŒƂbeŃŃe baŰŰée ŴƂŰ Ń'aŭŭaŰeĮŃ ŒƂ ŴŒŊ eŉbaŃŃaĤe ĮŊdĮůƂe ůƂe Ńe ŭŰŒdƂĮŽ, à 
la ǉŊ de Ŵa ƕĮe ƂŽĮŃe, dŒĮŽ êŽŰe cŒŃŃecŽé ŴéŭaŰéŉeŊŽ deŴ aƂŽŰeŴ décīeŽŴ ŭŒƂŰ ŭeŰŉeŽŽŰe ƂŊ 

ŽŰaĮŽeŉeŊŽ eŽ ƂŊ ŰecƝcŃaĤe adéůƂaŽŴ. 

IŃ eŴŽ ĮŊŽeŰdĮŽ d'éŃĮŉĮŊeŰ ŃeŴ décīeŽŴ d'éůƂĮŭeŉeŊŽŴ éŃecŽŰĮůƂeŴ eŽ éŃecŽŰŒŊĮůƂeŴ aƕec ŃeŴ 
décīeŽŴ ŉƂŊĮcĮŭaƂƜ, cŒŉŉe Ń'ĮŊdĮůƂe Ńe ŴƝŉbŒŃe ǉĤƂŰaŊŽ ŴƂŰ Ńe ŭŰŒdƂĮŽ eŽ/ŒƂ Ń'eŉbaŃŃaĤe. 

CeŴ décīeŽŴ ģŒŊŽ Ń'ŒbļeŽ d'ƂŊe cŒŃŃecŽe ŴéŃecŽĮƕe ŒŰĤaŊĮŴée ŭaŰ ŃeŴ ŉƂŊĮcĮŭaŃĮŽéŴ ŒƂ 
ŭeƂƕeŊŽ êŽŰe ŰeŽŒƂŰŊéŴ aƂ déŽaĮŃŃaŊŽ ŃŒŰŴ de Ń'acīaŽ d'ƂŊ ŊŒƂƕeŃ aŭŭaŰeĮŃ dƂ ŉêŉe ŽƝŭe. 

La ŉĮŴe aƂ ŰebƂŽ ŒƂ Ń'ƂŽĮŃĮŴaŽĮŒŊ ĮŊcŒŰŰecŽe de Ń'aŭŭaŰeĮŃ ŒƂ de ceŰŽaĮŊeŴ de ŴeŴ ŭaŰŽĮeŴ ŭeƂŽ 
ŊƂĮŰe à Ń'eŊƕĮŰŒŊŊeŉeŊŽ eŽ à Ńa ŴaŊŽé eŊ ŰaĮŴŒŊ de Ńa ŭŰéŴeŊce de ŴƂbŴŽaŊceŴ daŊĤeŰeƂŴeŴ. 

L'éŃĮŉĮŊaŽĮŒŊ ĮŃŃéĤaŃe de ceŴ décīeŽŴ eŴŽ ŴaŊcŽĮŒŊŊée cŒŊģŒŰŉéŉeŊŽ à Ńa législation en 

vigueur. 
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INFORMATIONS POUR UNE UTILISATION SÛRE DU PRODUIT  

ReŴŭecŽeƧ ŽŒƂļŒƂŰŴ ŃeŴ ĮŊŴŽŰƂcŽĮŒŊŴ dŒŊŊéeŴ ŭŒƂŰ ĤaŰaŊŽĮŰ ƂŊe ƂŽĮŃĮŴaŽĮŒŊ ŴƅŰe dƂ ŭŰŒdƂĮŽ eŽ 
deŴ aƂŽŰeŴ dĮŴŭŒŴĮŽĮģŴ cŒŊŊecŽabŃeŴ. UŽĮŃĮŴeƧ Ńe ŭŰŒdƂĮŽ eŽ ŴeŴ acceŴŴŒĮŰeŴ ƂŊĮůƂeŉeŊŽ 
ŭŒƂŰ Ń'ƂŴaĤe aƂůƂeŃ ĮŃŴ ŴŒŊŽ deŴŽĮŊéŴ, cŒŊģŒŰŉéŉeŊŽ aƂƜ caŰacŽéŰĮŴŽĮůƂeŴ éŃecŽŰĮůƂeŴ 

décŃaŰéeŴ eŽ daŊŴ deŴ eŊƕĮŰŒŊŊeŉeŊŽŴ ĮŊŽéŰĮeƂŰŴ/ŭŰŒŽéĤéŴ aǉŊ d'éƕĮŽeŰ de ĤŰaƕeŴ daŊĤeŰŴ. 
TeŊĮŰ à Ń'écaŰŽ de Ńa cīaŃeƂŰ, de Ńa ŃƂŉĮęŰe dĮŰecŽe dƂ ŴŒŃeĮŃ, de Ń'īƂŉĮdĮŽé eŽ deŴ ŃĮůƂĮdeŴ. Le 

ŭŰŒdƂĮŽ Ŋe dŒĮŽ ŭaŴ êŽŰe ƂŽĮŃĮŴé ŭaŰ deŴ eŊģaŊŽŴ ŒƂ deŴ ŭeŰŴŒŊŊeŴ ĮŊcaŭabŃeŴ de 
cŒŉŭŰeŊdŰe ŃeŴ daŊĤeŰŴ ŭŒŽeŊŽĮeŃŴ. 

Ne ŭaŴ ŃaĮŴŴeŰ Ńe ŭŰŒdƂĮŽ cŒŊŊecŽé aƂ ŰéŴeaƂ ŒƂ à d'aƂŽŰeŴ aŭŭaŰeĮŃŴ ŃŒŰŴůƂ'ĮŃ Ŋ'eŴŽ ŭaŴ 
ƂŽĮŃĮŴé ŒƂ eŊ caŴ de ŴƂŴŭĮcĮŒŊ de ŭaŊŊe. Ne ļaŉaĮŴ déŉŒŊŽeŰ Ńe ŭŰŒdƂĮŽ ŒƂ ŽeŊŽeŰ de Ńe 

ŰéŭaŰeŰ eŊ caŴ de déģaƂŽ. ÉƕĮŽeƧ d'ƂŽĮŃĮŴeŰ Ń'aŭŭaŰeĮŃ à ŭŰŒƜĮŉĮŽé 

d'aŭŭaŰeĮŃŴ éŃecŽŰŒŉédĮcaƂƜ (ŭaŰ eƜeŉŭŃe, ŴŽĮŉƂŃaŽeƂŰŴ caŰdĮaůƂeŴ). CŒŊŽacŽeŰ Ńe ŴeŰƕĮce 
cŃĮeŊŽęŃe de DBRAMANTE1928 eŊ caŴ de dŒƂŽe ŴƂŰ Ńe ģŒŊcŽĮŒŊŊeŉeŊŽ, Ńa ŴécƂŰĮŽé ŒƂ Ńe 

ŉŒde de cŒŊŊeƜĮŒŊ dƂ ŭŰŒdƂĮŽ. 

MĮŴe eŊ ŬƂƕŰe de Ńa DEEE 

2012/19 / UE eŽ 2006/66 eŽ aŉeŊdeŉeŊŽŴ ƂŃŽéŰĮeƂŰŴ 
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CONFORMITÉ  

La ŃaŰĤe ŭŃaĤe d'eŊŽŰée dƂ cīaŰĤeƂŰ (100-240 V, 50/60 HƧ) ŃƂĮ ŭeŰŉeŽ d'êŽŰe ƂŽĮŃĮŴé daŊŴ Ńe 
ŉŒŊde eŊŽĮeŰ. 

VeƂĮŃŃeƧ ŊŒŽeŰ ůƂ'ƂŊ adaŭŽaŽeƂŰ de ƕŒƝaĤe ŴƂŭŭŃéŉeŊŽaĮŰe dŒĮŽ êŽŰe ƂŽĮŃĮŴé eŊ ģŒŊcŽĮŒŊ dƂ 
ŭaƝŴ eŽ dƂ cŒŊŽĮŊeŊŽ aǉŊ de ĤaŰaŊŽĮŰ ůƂe Ńe cīaŰĤeƂŰ Ŵe cŒŊŊecŽe cŒŰŰecŽeŉeŊŽ aƂƜ 

dĮǇéŰeŊŽŴ ŽƝŭeŴ de ŭŰĮŴeŴ éŃecŽŰĮůƂeŴ. 
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GARANTIE 

5 ANS de ĤaŰaŊŽĮe, ĤaŰdeƧ ƕŒŽŰe ŽĮcĿeŽ - CeŽŽe ĤaŰaŊŽĮe Ŋe Ŵ'aŭŭŃĮůƂeŰa ŭaŴ ŴĮ, aƂ cŰĮŽęŰe 
eƜcŃƂŴĮģ de dbŰaŉaŊŽe1928, Ńe cīaŰĤeƂŰ ŭŰéŴeŊŽe deŴ dŒŉŉaĤeŴ caƂŴéŴ ŭaŰ Ńe ŽŰaǉc, Ńa 
ŉaŊĮŭƂŃaŽĮŒŊ, Ńe ŴŽŒcĿaĤe, ŃeŴ accĮdeŊŽŴ, Ń'abƂŴ ŒƂ Ńa ŉaƂƕaĮŴe ƂŽĮŃĮŴaŽĮŒŊ, ŒƂ Ŵ'ĮŃ a éŽé 

ĮŊŴŽaŃŃé, ƂŽĮŃĮŴé ŒƂ ŉaŊĮŭƂŃé d'ƂŊe ŉaŊĮęŰe ĮŊaŭŭŰŒŭŰĮée. CeŽŽe ĤaŰaŊŽĮe ŴeŰa aŊŊƂŃée ŴĮ Ńe 
cīaŰĤeƂŰ Ŋ'eŴŽ ŭaŴ cŒŊģŒŰŉe aƂ ŉaŊƂeŃ de ŴécƂŰĮŽé dƂ ŭŰŒdƂĮŽ, Ŵ'ĮŃ a éŽé ŉŒdĮǉé de 

ůƂeŃůƂe ŉaŊĮęŰe ůƂe ce ŴŒĮŽ, ŒƂ ŴĮ Ńe ŊƂŉéŰŒ de ŴéŰĮe a éŽé eŊŃeƕé ŒƂ eŴŽ ĮŃŃĮŴĮbŃe, ŒƂ ŰéŭaŰé 
ŭaŰ ƂŊe ŭeŰŴŒŊŊe ŊŒŊ aƂŽŒŰĮŴée ŭaŰ dbŰaŉaŊŽe1928. 
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SPÉCIFICATIONS  

Puissance 36W 

Dimension  2.5m 

PŒĮdŴ 95Ĥ 
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SERVICE CLIENT  

ĮŊģŒ@dbŰaŉaŊŽe1928.cŒŉ 

© 2024 dbŰaŉaŊŽe1928 AŭS 

Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 

  

mailto:info@dbramante1928.com
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Déclaration de conformité 

PaŰ Ńa ŭŰéŴeŊŽe, DBRAMANTE1928 décŃaŰe ůƂe ceŽ aŭŭaŰeĮŃ à câbŃe eŴŽ cŒŊģŒŰŉe aƂƜ 
eƜĮĤeŊceŴ eŴŴeŊŽĮeŃŃeŴ eŽ aƂƜ aƂŽŰeŴ dĮŴŭŒŴĮŽĮŒŊŴ ŭeŰŽĮŊeŊŽeŴ deŴ dĮŰecŽĮƕeŴ : 

2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EC. 
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Entretien et nettoyage  

DébŰaŊcīeƧ Ńe ŭŰŒdƂĮŽ de Ń'aŃĮŉeŊŽaŽĮŒŊ éŃecŽŰĮůƂe aƕaŊŽ de Ńe ŊeŽŽŒƝeŰ. Ne Ńe ŊeŽŽŒƝeƧ ŭaŴ 
aƕec de Ń'eaƂ eŽ Ŋe Ń'ĮŉŉeŰĤeƧ ŭaŴ daŊŴ Ń'eaƂ. 

Ne ļaŉaĮŴ ƂŽĮŃĮŴeŰ de déŽeŰĤeŊŽŴ aĤŰeŴŴĮģŴ, ŊĮ ģŰŒŽŽeŰ Ńe ŭŰŒdƂĮŽ ŭŒƂŰ Ńe ģaĮŰe ģŒŊcŽĮŒŊŊeŰ. 

UŽĮŃĮŴeƧ ƂŊ cīĮǇŒŊ Ŵec eŽ ŊŒŊ ŭeŃƂcīeƂƜ ŭŒƂŰ ŊeŽŽŒƝeŰ Ńe ŭŰŒdƂĮŽ. 

VeĮŃŃeƧ à ce ůƂe Ńa ǉcīe eŽ Ńa ŭŰĮŴe d'aŃĮŉeŊŽaŽĮŒŊ ŴŒĮeŊŽ ŽŒƂļŒƂŰŴ ŭŰŒŭŰeŴ. 
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Ελληνική 

ΧΕΙΡΟΚΊΝΗΤΑ ΈΓΓΡΑΦΑ 
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ΑΗΗΕ  

 

Το σύμβολο του διαγραμμένου κάδου απορριμμάτων στη συσκευή ή στη συσκευασία της 
υποδεικνύει ότι το προϊόν στο τέλος της ωφέλιμης ζωής του πρέπει να συλλέγεται χωριστά 

από άλλα απόβλητα, ώστε να είναι δυνατή η κατάλληλη επεξεργασία και ανακύκλωση. 

Απαγορεύεται η απόρριψη των αποβλήτων ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού ως 
αστικά απόβλητα, αυτό επισημαίνεται επίσης από το σύμβολο που αναγράφεται στο προϊόν 

ή/και στη συσκευασία. 

Αυτά τα απόβλητα υπόκεινται σε χωριστή συλλογή που οργανώνεται από τους δήμους ή 
μπορούν να επιστραφούν στο κατάστημα λιανικής πώλησης κατά την αγορά μιας νέας 

συσκευής του ίδιου τύπου. 

Η ακατάλληλη απόρριψη ή η κακή χρήση της συσκευής ή τμημάτων της μπορεί να είναι 
επιβλαβής για το περιβάλλον και την υγεία λόγω της παρουσίας επικίνδυνων ουσιών. Η 

παράνομη διάθεση των εν λόγω αποβλήτων τιμωρείται σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία. 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ 

Να τηρείτε και να ακολουθείτε πάντα τις οδηγίες που δίνονται για να διασφαλίσετε την 
ασφαλή χρήση του προϊόντος και άλλων συνδέσιμων συσκευών. Χρησιμοποιείτε το προϊόν και 

τα εξαρτήματά του μόνο για την προβλεπόμενη χρήση και σύμφωνα με τα δηλωμένα 
ηλεκτρικά χαρακτηριστικά και σε εσωτερικούς χώρους/προστατευμένο περιβάλλον για να 
αποφύγετε σοβαρούς κινδύνους. Κρατήστε το μακριά από θερμότητα, άμεσο ηλιακό φως, 

υγρασία και υγρά. Το προϊόν δεν πρέπει να χρησιμοποιείται από παιδιά ή άτομα που δεν είναι 
σε θέση να κατανοήσουν τυχόν πιθανούς κινδύνους. 

Μην αφήνετε το προϊόν συνδεδεμένο στο δίκτυο ή σε άλλες συσκευές όταν δεν 
χρησιμοποιείται ή σε περιπτώσεις υποψίας βλάβης. Μην αποσυναρμολογείτε ποτέ το προϊόν 

και μην επιχειρείτε να το επισκευάσετε σε περίπτωση βλάβης. Αποφύγετε τη χρήση της 
συσκευής κοντά σε 

ηλεκτροϊατρικές συσκευές (π.χ. βηματοδότες). Επικοινωνήστε με το τμήμα εξυπηρέτησης 
πελατών της DBRAMANTE1928 εάν έχετε αμφιβολίες σχετικά με τη λειτουργία, την ασφάλεια 

ή τον τρόπο σύνδεσης του προϊόντος. 

Εφαρμογή της οδηγίας WEEE 

Οδηγιών 2012/19/ΕΕ και 2006/66 και των μεταγενέστερων τροποποιήσεων 
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ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗ 
Το ευρύ φάσμα εισόδου του φορτιστή (100-240 V, 50/60 Hz) επιτρέπει τη 

χρήση του σε όλο τον κόσμο. 

Παρακαλούμε σημειώστε ότι πρέπει να χρησιμοποιηθεί ένας πρόσθετος προσαρμογέας 
ταξιδιού ανάλογα με τη συγκεκριμένη χώρα και ήπειρο, ώστε να διασφαλιστεί ότι ο de- vice 

συνδέεται σωστά στους διάφορους τύπους πριζών. 

  



75 
 

ΕΓΓΥΗΣΗ 

5 ΧΡΟΝΙΑ ΕΓΓΥΗΣΗ, κρατήστε το εισιτήριό σας - Αυτή η εγγύηση δεν θα ισχύει εάν, κατά το 
αποκλειστικό κριτήριο της dbramante1928, ο φορτιστής παρουσιάζει βλάβη που προκλήθηκε 
από την κυκλοφορία, το χειρισμό, την αποθήκευση, τα ατυχήματα, την κατάχρηση ή την κακή 

χρήση, ή εάν έχει εγκατασταθεί, χρησιμοποιηθεί ή χειριστεί με ακατάλληλο τρόπο. στο 
Εγχειρίδιο Ασφάλειας Προϊόντος, εάν έχει τροποποιηθεί με οποιονδήποτε τρόπο, ή εάν ο 

σειριακός αριθμός έχει αφαιρεθεί ή είναι δυσανάγνωστος, ή επισκευαστεί από οποιονδήποτε 
μη εξουσιοδοτημένο από την dbramante1928, θα ακυρώσει αυτή την εγγύηση. 
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ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ 

ισχύς 36W 

Διάσταση  2.5m 

Βάρος 95g 
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ΕΞΥΠΗΡΕΤΗΣΗ ΠΕΛΑΤΩΝ 

ĮŊģŒ@dbŰaŉaŊŽe1928.cŒŉ 

© 2024 dbŰaŉaŊŽe1928 AŭS - Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 
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Δήλωση συμμόρφωσης 

Με την παρούσα, η DBRAMANTE1928 δηλώνει ότι η παρούσα συσκευή καλωδίων 
συμμορφώνεται με τις βασικές απαιτήσεις και άλλες σχετικές διατάξεις των οδηγιών : 

2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EC 
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Φροντίδα και καθαρισμός 

Αποσυνδέστε το προϊόν από την παροχή ρεύματος πριν από τον καθαρισμό. Μην το 
καθαρίζετε με νερό και μην το βυθίζετε σε νερό. 

Μην χρησιμοποιείτε ποτέ επιθετικά απορρυπαντικά, τρίβοντας τη λειτουργία του 
προϊόντος. 

Χρησιμοποιήστε ένα στεγνό πανί χωρίς χνούδια για να καθαρίσετε το προϊόν. 

Διατηρείτε πάντα καθαρό το φις του δικτύου και την πρίζα του δικτύου. 
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Polski 

DOKUMENTY RĘCZNE 
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WEEE 

 

Symbol przekreślonego kosza na śmieci umieszczony na urządzeniu lub jego opakowaniu 
oznacza, że produkt po zakończeniu okresu użytkowania należy zbierać oddzielnie od innych 

odpadów, aby umożliwić jego prawidłowe przetworzenie i recykling. 

Zabrania się wyrzucania zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego jako odpadów 
komunalnych, co jest również oznaczone symbolem umieszczonym na produkcie i/lub 

opakowaniu. 

Odpady te podlegają selektywnej zbiórce organizowanej przez gminy lub mogą zostać zwrócone 
sprzedawcy przy zakupie nowego urządzenia tego samego typu. 

Niewłaściwa utylizacja lub niewłaściwe użytkowanie urządzenia lub jego części może być 
szkodliwe dla środowiska i zdrowia ze względu na obecność substancji niebezpiecznych. 
Nielegalna utylizacja wspomnianych odpadów podlega karze zgodnie z obowiązującymi 

przepisami. 
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INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZNEGO UŻYTKOWANIA 
PRODUKTU 

Należy zawsze przestrzegać podanych instrukcji, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie 
produktu i innych podłączanych urządzeń. Produktu i jego akcesoriów należy używać wyłącznie 

zgodnie z ich przeznaczeniem i deklarowanymi parametrami elektrycznymi oraz w 

pomieszczeniach/środowiskach chronionych, aby uniknąć poważnych zagrożeń. Produkt należy 
przechowywać z dala od źródeł ciepła, bezpośredniego światła słonecznego, wilgoci i płynów. 

Produkt nie może być używany przez dzieci lub osoby niezdolne do zrozumienia potencjalnego 

zagrożenia. 

Nie pozostawiać produktu podłączonego do sieci lub innych urządzeń, gdy nie jest używany lub 
w przypadku podejrzenia usterki. Nigdy nie należy demontować produktu ani podejmować prób 

jego naprawy w przypadku wystąpienia usterki. Należy unikać używania urządzenia w pobliżu 

urządzeń elektromedycznych (np. rozruszników serca). W przypadku jakichkolwiek wątpliwości 
dotyczących działania, bezpieczeństwa lub sposobu podłączenia produktu należy skontaktować 

się z działem obsługi klienta DBRAMANTE1928. 

Wdrożenie dyrektywy WEEE 

Dyrektywy 2012/19 / UE i 2006/66 wraz z późniejszymi zmianami 
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KOMPATYBILNOŚĆ 

Szeroki zakres wejściowy ładowarki (100-240 V, 50/60 Hz) umożliwia korzystanie z niej na całym 
świecie. 

Należy pamiętać, że w zależności od kraju i kontynentu należy użyć dodatkowego adaptera 
podróżnego, aby zapewnić prawidłowe podłączenie ładowarki do różnych typów gniazdek 

elektrycznych. 
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GWARANCJA 

5 LAT ĤƗaŰaŊcļĮ, ƧacīŒƗaļ bĮŃeŽ - NĮŊĮeļŴƧa ĤƗaŰaŊcļa ŊĮe ŉa ƧaŴŽŒŴŒƗaŊĮa, ļeŵŃĮ, ƗedňƂĤ 
ƗƝňącƧŊeĤŒ ĿŰƝŽeŰĮƂŉ dbŰaŉaŊŽe1928, ňadŒƗaŰĿa ƗƝĿaƧƂļe ƂŴƧĿŒdƧeŊĮa ŴŭŒƗŒdŒƗaŊe 

ŰƂcīeŉ, ŒbŴňƂĤą, ŭŰƧecīŒƗƝƗaŊĮeŉ, ƗƝŭadĿaŉĮ, ŊadƂƪƝcĮaŉĮ ŃƂb ŊĮeƗňaŵcĮƗƝŉ 
ƂƪƝŽĿŒƗaŊĮeŉ, ŃƂb ļeŵŃĮ ƧŒŴŽaňa ƧaĮŊŴŽaŃŒƗaŊa, ƂƪƝƗaŊa ŃƂb ŒbŴňƂĤĮƗaŊa Ɨ ŊĮeƗňaŵcĮƗƝ 

ŴŭŒŴœb. ƧĤŒdŊĮe Ƨ ĮŊŴŽŰƂĿcļą beƧŭĮecƧeŋŴŽƗa ŭŰŒdƂĿŽƂ, ļeŵŃĮ ƧŒŴŽaňa Ɨ ļaĿĮĿŒŃƗĮeĿ ŴŭŒŴœb 
ƧŉĮeŊĮŒŊa ŃƂb ļeŵŃĮ ŊƂŉeŰ ŴeŰƝļŊƝ ƧŒŴŽaň ƂŴƂŊĮĜŽƝ ŃƂb ļeŴŽ ŊĮecƧƝŽeŃŊƝ, ŃƂb ŊaŭŰaƗĮŒŊƝ ŭŰƧeƧ 

osobĜ ŊĮeƂŭŒƗaƪŊĮŒŊą ŭŰƧeƧ dbŰaŉaŊŽe1928, ŴŭŒƗŒdƂļe ƂŊĮeƗaƪŊĮeŊĮe ŊĮŊĮeļŴƧeļ 
gwarancji. 
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SPECYFIKACJA 

Moc 36W 

Wymiar  2.5m 

Waga 95g 
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OBSŁUGA KLIENTA 

ĮŊģŒ@dbŰaŉaŊŽe1928.cŒŉ 

© 2024 dbŰaŉaŊŽe1928 AŭS - Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 
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Deklaracja zgodności 

NĮŊĮeļŴƧƝŉ DBRAMANTE1928 ŒŵƗĮadcƧa, ƪe ŽŒ ƂŰƧądƧeŊĮe ĿabŃŒƗe ļeŴŽ ƧĤŒdŊe Ƨ 
ƧaŴadŊĮcƧƝŉĮ ƗƝŉaĤaŊĮaŉĮ Į ĮŊŊƝŉĮ ŴŽŒŴŒƗŊƝŉĮ ŭŒŴŽaŊŒƗĮeŊĮaŉĮ dƝŰeĿŽƝƗ : 

2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EC.  
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Pielęgnacja i czyszczenie 

PŰƧed ŭŰƧƝŴŽąŭĮeŊĮeŉ dŒ cƧƝŴƧcƧeŊĮa ŊaŃeƪƝ ŒdňącƧƝć ŭŰŒdƂĿŽ Œd ƨŰœdňa ƧaŴĮŃaŊĮa. NĮe 
cƧƝŵcĮć ĤŒ ƗŒdą aŊĮ ŊĮe ƧaŊƂŰƧać Ɨ ƗŒdƧĮe. 

NĮĤdƝ ŊĮe ƂƪƝƗaļ aĤŰeŴƝƗŊƝcī deŽeŰĤeŊŽœƗ, ŭŒcĮeŰaļąc dƧĮaňaŊĮe ŭŰŒdƂĿŽƂ. 

DŒ cƧƝŴƧcƧeŊĮa ŭŰŒdƂĿŽƂ ŊaŃeƪƝ ƂƪƝƗać ŴƂcīeļ, ŊĮeŴŽŰƧĜŭĮąceļ ŴĮĜ ŴƧŉaŽĿĮ. 

WŽƝcƧĿĜ ŴĮecĮŒƗą Į ĤŊĮaƧdŒ ŴĮecĮŒƗe ŊaŃeƪƝ ƧaƗŴƧe ƂŽŰƧƝŉƝƗać Ɨ cƧƝŴŽŒŵcĮ. 
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Portuguese 

DOCUMENTOS MANUAIS 
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REEE 

 

O símbolo do caixote do lixo barrado com uma cruz no aparelho ou na embalagem indica que o 

produto, no fim da sua vida útil, deve ser recolhido separadamente dos outros resíduos para 

permitir um tratamento e uma reciclagem adequados. 

É proibido eliminar os resíduos de equipamentos eléctricos e electrónicos como resíduos 

urbanos, o que é igualmente assinalado pelo símbolo indicado no produto e/ou na embalagem. 

Estes resíduos estão sujeitos a uma recolha selectiva organizada pelos municípios ou podem ser 

devolvidos ao revendedor aquando da compra de um novo aparelho do mesmo tipo. 

A eliminação incorrecta ou a má utilização do aparelho ou das suas partes pode ser prejudicial 

para o ambiente e para a saúde devido à presença de substâncias perigosas. A eliminação ilegal 

destes resíduos é sancionada de acordo com a legislação em vigor. 
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INFORMAÇÕES PARA A UTILIZAÇÃO SEGURA DO PRODUTO 

Conservar e seguir sempre as instruções fornecidas para garantir a utilização segura do produto 

e de outros dispositivos conectáveis. Utilizar o produto e os respectivos acessórios apenas para 

a utilização prevista e em conformidade com as características eléctricas declaradas e em 

ambientes interiores/protegidos para evitar perigos graves. Manter afastado do calor, da luz 

solar direta, da humidade e dos líquidos. O produto não deve ser utilizado por crianças ou 

pessoas incapazes de compreender os perigos potenciais. 

Não deixar o produto ligado à rede ou a outros dispositivos quando não estiver a ser utilizado 

ou em caso de suspeita de avaria. Nunca desmontar o produto ou tentar repará-lo em caso de 

defeito. Evite utilizar o aparelho na proximidade de 

dispositivos electromédicos (por exemplo, pacemakers). Contactar o serviço de apoio ao cliente 

da DBRAMANTE1928 em caso de dúvidas sobre o funcionamento, a segurança ou o modo de 

ligação do produto. 

Implementação das Directivas WEEE 

Directivas 2012/19 / UE e 2006/66 e alterações subsequentes 
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COMPLICANTE 

A vasta gama de entradas do carregador (100-240 V, 50/60 Hz) permite a sua utilização em 

todo o mundo. 

Tenha em atenção que deve ser utilizado um adaptador de viagem adicional, dependendo do 

país e do continente específicos, para garantir que o dispositivo se liga corretamente aos vários 

tipos de tomadas eléctricas. 
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GARANTIA  

5 ANOS de garantia, guarde o seu bilhete - Esta garantia não se aplicará se, a critério exclusivo 

da dbramante1928, o carregador apresentar danos causados por tráfego, manuseamento, 

armazenamento, acidentes, abuso ou uso indevido, ou se tiver sido instalado, utilizado ou 

manuseado de forma inadequada. ao Manual de Segurança do Produto, se tiver sido alterado 

de alguma forma, ou se o número de série tiver sido removido ou estiver ilegível, ou reparado 

por alguém não autorizado pela dbramante1928, anulará esta garantia. 
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ESPECIFICAÇÕES 

Potência 36W 

Dimensão  2.5m 

Peso 95g 
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SERVIÇO AO CLIENTE  

ĮŊģŒ@dbŰaŉaŊŽe1928.cŒŉ 

© 2024 dbŰaŉaŊŽe1928 AŭS  

Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 

  

https://dbramante1928-my.sharepoint.com/personal/ml_dbramante1928_com/Documents/info@dbramante1928.com
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Declaração de Conformidade 

PeŃŒ ŭŰeŴeŊŽe, a DBRAMANTE1928 decŃaŰa ůƂe eŴŽe dĮŴŭŒŴĮŽĮƕŒ de cabŒ eŴŽá eŉ 
cŒŊģŒŰŉĮdade cŒŉ ŒŴ ŰeůƂĮŴĮŽŒŴ eŴŴeŊcĮaĮŴ e ŒƂŽŰaŴ dĮŴŭŒŴĮçūeŴ ŰeŃeƕaŊŽeŴ daŴ DĮŰecŽĮƕaŴ 

: 

2014/30/UE, ROHS 2011/65/UE, WEEE 2012/19/UE, GPSD 2001/95/EC 
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Cuidados e limpeza  

DeŴŃĮĤƂe Œ ŭŰŒdƂŽŒ da ģŒŊŽe de aŃĮŉeŊŽaçãŒ aŊŽeŴ de Œ ŃĮŉŭaŰ. NãŒ Œ ŃĮŉŭe cŒŉ áĤƂa Ŋeŉ 
Œ ŉeŰĤƂŃīe eŉ áĤƂa. 

NƂŊca ƂŽĮŃĮƧaŰ deŽeŰĤeŊŽeŴ aĤŰeŴŴĮƕŒŴ, Ŋeŉ eŴģŰeĤaŰ Œ ŭŰŒdƂŽŒ. 

UŽĮŃĮƧaŰ Ƃŉ ŭaŊŒ ŴecŒ e Ŵeŉ ŭêŃŒŴ ŭaŰa ŃĮŉŭaŰ Œ ŭŰŒdƂŽŒ. 

MaŊŽeŰ a ǉcīa e a ŽŒŉada de aŃĮŉeŊŽaçãŒ ŴeŉŭŰe ŃĮŉŭaŴ. 
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Suomi 

KÄSIKIRJA-ASIAKIRJAT 

 
 

 
 
 

CB25ACGR7118 -  5711428071187  

re-charge - BRD Cable - 2.5m USB-A to USB-C - W   



99 
 

WEEE 

 

Laitteessa tai sen pakkauksessa oleva yliviivattu roskakorisymboli osoittaa, että tuote on 
käyttöikänsä lopussa kerättävä erillään muusta jätteestä, jotta se voidaan käsitellä ja kierrättää 

asianmukaisesti. 
Sähkö- ja elektroniikkalaiteromun hävittäminen yhdyskuntajätteenä on kielletty, mistä myös 

tuotteessa ja/tai pakkauksessa oleva symboli kertoo. 
Nämä jätteet kuuluvat kuntien järjestämään erilliskeräykseen tai ne voidaan palauttaa 

jälleenmyyjälle uuden samantyyppisen laitteen oston yhteydessä. 
Laitteen tai sen osien virheellinen hävittäminen tai väärinkäyttö voi olla haitallista ympäristölle 

ja terveydelle vaarallisten aineiden vuoksi. Kyseisen jätteen laittomasta hävittämisestä 
rangaistaan voimassa olevan lainsäädännön mukaisesti. 
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TIETOJA TUOTTEEN TURVALLISESTA KÄYTÖSTÄ 

Pidä ja noudata aina annettuja ohjeita tuotteen ja muiden liitettävien laitteiden turvallisen 
käytön varmistamiseksi. Käytä tuotetta ja sen lisävarusteita vain käyttötarkoitukseensa ja 

ilmoitettujen sähköisten ominaisuuksien mukaisesti sekä sisätiloissa/suojatuissa ympäristöissä 
vakavien vaarojen välttämiseksi. Pidä laite poissa lämmöltä, suoralta auringonvalolta, 

kosteudelta ja nesteiltä. Tuotetta eivät saa käyttää lapset tai henkilöt, jotka eivät kykene 
ymmärtämään mahdollisia vaaroja. 

Älä jätä tuotetta kytkettynä verkkoon tai muihin laitteisiin, kun se ei ole käytössä tai kun 
epäillään vikaa. Älä koskaan pura tuotetta tai yritä korjata sitä vian sattuessa. Vältä laitteen 

käyttöä seuraavien laitteiden läheisyydessä 
sähkölääketieteellisiä laitteita (esim. sydämentahdistimia). Ota yhteyttä DBRAMANTE1928-

asiakaspalveluun, jos sinulla on epäilyksiä tuotteen toiminnasta, turvallisuudesta tai 
kytkentätavasta. 

WEEE-säännösten täytäntöönpano 
Direktiivit 2012/19 / EU ja 2006/66 ja myöhemmät muutokset. 
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YHTEENSOPIVA  

Laturin laajan tuloalueen (100-240 V, 50/60 Hz) ansiosta sitä voidaan käyttää kaikkialla 
maailmassa. 

Huomaa, että on käytettävä ylimääräistä matkasovitinta maasta ja maanosasta riippuen sen 
varmistamiseksi, että de- vice kytkeytyy oikein erityyppisiin pistorasioihin. 
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TAKUU- 5 VUODEN TAKUU 

Säilytä lippusi - Tämä takuu ei ole voimassa, jos dbramante1928:n yksinomaisen kriteerin 
mukaan laturi osoittaa vaurioita, jotka ovat aiheutuneet liikenteestä, käsittelystä, 

varastoinnista, onnettomuuksista, väärinkäytöstä tai väärinkäytöstä, tai jos se on asennettu, 
sitä on käytetty tai sitä on käsitelty epäasianmukaisella tavalla. tuoteturvallisuuskäsikirjaan, jos 
sitä on muutettu millään tavalla, tai jos sarjanumero on poistettu tai se on lukukelvoton tai jos 

se on korjattu jonkun muun kuin dbramante1928:n valtuuttaman tahon toimesta. 
dbramante1928:n valtuuttaman tahon toimesta. mitätöi takuun. 
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TEKNISET TIEDOT 

Teho 36W 
Mitta  2.5m 
Paino 95g 

  



104 
 

ASIAKASPALVELU 

info@dbramante1928.com  
© 2024 dbramante1928 ApS  
Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 

  

https://dbramante1928-my.sharepoint.com/personal/ml_dbramante1928_com/Documents/info@dbramante1928.com
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus  

DBRAMANTE1928 vakuuttaa täten, että tämä kaapelilaite on direktiivien olennaisten 
vaatimusten ja muiden asiaa koskevien säännösten mukainen: 

2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EC. 
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Hoito ja puhdistus 

IŰŰŒŽa ŽƂŒŽe ƕĮŰŽaŃäīŽeeŴŽä eŊŊeŊ ŭƂīdĮŴŽƂŴŽa. ÄŃä ŭƂīdĮŴŽa ŴĮŽä ƕedeŃŃä ŽaĮ ƂŭŒŽa ŴĮŽä 
veteen. 

Älä koskaan käytä aggressiivisia pesuaineita, hankaa tuotteen toimintaa. 

KäƝŽä ŽƂŒŽŽeeŊ ŭƂīdĮŴŽaŉĮŴeeŊ ĿƂĮƕaa, ŊƂĿĿaaŉaŽŒŊŽa ŃĮĮŊaa. 

PĮdä ƕeŰĿĿŒŭĮŴŽŒĿe ļa ƕeŰĿĿŒŭĮŴŽŒŰaŴĮa aĮŊa ŭƂīŽaĮŊa. 
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Magyar 

KÉZIKÖNYVDOKUMENTUMOK 
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WEEE 

 

A készüléken vagy annak csomagolásán található áthúzott kuka szimbólum azt jelzi, hogy a 
terméket hasznos élettartama végén más hulladéktól elkülönítve kell gyűjteni a megfelelő 

kezelés és újrahasznosítás érdekében. 
Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékát kommunális hulladékként 

elhelyezni, ezt a terméken és/vagy a csomagoláson feltüntetett szimbólum is jelzi. 
Ezeket a hulladéktermékeket az önkormányzatok által szervezett szelektív gyűjtésnek vetik alá, 

vagy egy új, azonos típusú készülék vásárlásakor visszavihetők a kiskereskedőhöz. 
A készülék vagy részeinek nem megfelelő ártalmatlanítása vagy helytelen használata veszélyes 

anyagok jelenléte miatt károsíthatja a környezetet és az egészséget. Az említett hulladékok 
illegális ártalmatlanítása a hatályos jogszabályok szerint büntetendő. 
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INFORMÁCIÓK A TERMÉK BIZTONSÁGOS HASZNÁLATÁHOZ 

A termék és más csatlakoztatható eszközök biztonságos használata érdekében mindig tartsa be 
és kövesse a megadott utasításokat. A súlyos veszélyek elkerülése érdekében a terméket és 

tartozékait csak rendeltetésszerű használatra, a megadott elektromos jellemzőknek 
megfelelően és beltéri/védett környezetben használja. Tartsa távol a hőtől, közvetlen 

napfénytől, nedvességtől és folyadékoktól. A terméket nem használhatják gyermekek vagy 
olyan személyek, akik nem képesek felismerni az esetleges veszélyeket. 

Ne hagyja a terméket a hálózathoz vagy más eszközökhöz csatlakoztatva, amikor nincs 
használatban, vagy feltételezett hiba esetén. Soha ne szerelje szét a terméket, és hiba esetén 

ne próbálja megjavítani. Kerülje a készülék használatát a következők közelében 
elektromedicinális eszközök (pl. pacemakerek) közelében. Ha a termék működésével, 

biztonságával vagy csatlakoztatási módjával kapcsolatban kétségei vannak, forduljon a 
DBRAMANTE1928 ügyfélszolgálathoz. 

A WEEE végrehajtása 
2012/19/EU és a 2006/66 irányelvek és későbbi módosításai 
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FELELŐSSÉGES 

A töltő széles bemeneti tartománya (100-240 V, 50/60 Hz) lehetővé teszi, hogy a világ minden 
táján használható legyen. 

Kérjük, vegye figyelembe, hogy az adott országtól és kontinenstől függően további utazási 
adaptert kell használni annak érdekében, hogy a de- vice megfelelően csatlakoztatható legyen a 

különböző típusú elektromos aljzatokhoz. 
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GARANCIA 

5 ÉV GARANCIA, tartsa meg a jegyét - Ez a garancia nem érvényes, ha a dbramante1928 
kizárólagos kritériuma szerint a töltő a közlekedés, kezelés, tárolás, baleset, visszaélés vagy 

helytelen használat által okozott károkat mutat, vagy ha nem megfelelő módon telepítették, 
használták vagy kezelték. a termékbiztonsági kézikönyvhöz, ha bármilyen módon 

megváltoztatták, vagy ha a sorozatszámot eltávolították vagy olvashatatlan, vagy a 
dbramante1928 által nem engedélyezett személy javította, a garancia érvényét veszti. 
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MŰSZAKI ADATOK 

Erő 36W 
Méret  2.5m 

Súly 95g 
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ÜGYFÉLKiszolgálás 

ĮŊģŒ@dbŰaŉaŊŽe1928.cŒŉ 

© 2024 dbŰaŉaŊŽe1928 AŭS - Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 
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Megfelelőségi nyilatkozat 

EƧeŊŊeŃ a DBRAMANTE1928 ĿĮļeŃeŊŽĮ, īŒĤƝ eƧ a ĿábeŃbeŰeŊdeƧéŴ ŉeĤģeŃeŃ aƧ aŃaŭƕeŽť 
ĿśƕeŽeŃŉéŊƝeĿŊeĿ éŴ aƧ ĮŰáŊƝeŃƕeĿ eĤƝéb ƕŒŊaŽĿŒƧœ ŰeŊdeŃĿeƧéŴeĮŊeĿ: 

2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EC 
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Ápolás és tisztítás 

TĮŴƧŽİŽáŴ eŃťŽŽ ƕáŃaŴŴƧa Ńe a ŽeŰŉéĿeŽ a ŽáŭeĤƝŴéĤŰťŃ. Ne ŽĮŴƧŽİŽŴa ƕİƧƧeŃ, éŴ Ŋe ŉeŰİŽŴe ƕİƧbe. 

SŒīa Ŋe īaŴƧŊáŃļŒŊ aĤŰeŴŴƧİƕ ŽĮŴƧŽİŽœŴƧeŰeĿeŽ, dśŰƧŴśŃļe a ŽeŰŉéĿ ŉƐĿśdéŴéŽ. 

A ŽeŰŉéĿ ŽĮŴƧŽİŽáŴáīŒƧ ŴƧáŰaƧ, ŴƧśŴƧŉeŊŽeŴ ŰƂīáŽ īaŴƧŊáŃļŒŊ. 

A īáŃœƧaŽĮ dƂĤœŽ éŴ a īáŃœƧaŽĮ aŃļƧaŽŒŽ ŉĮŊdĮĤ ŽaŰŽŴa ŽĮŴƧŽáŊ. 
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Eesti 

KÄSIRAAMATUDOKUMENDID 
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WEEE 

 

ŴeadŉeŃ ƕūĮ ŴeŃŃe ŭaĿeŊdĮŃ ŒŃeƕ ŃäbĮ ĿŰĮĮŭŴƂŽaŽƂd ŭŰƆĤĮĿaŴŽĮ ŴƆŉbŒŃ ŊäĮŽab, eŽ ŽŒŒde ŽƂŃeb 
Œŉa ĿaŴƂŽƂŴaļa ŃūŭƂŴ ĿŒĤƂda ŽeĮŴŽeŴŽ ļääŽŉeŽeŴŽ eŰaŃdĮ, eŽ Ŵeda ŴaaĿŴ ŊūƂeŽeĿŒīaŴeŃŽ 

ŽśśdeŃda ļa ŰĮŊĤŃƂŴŴe ƕūŽŽa. 

Elektri- ļa eŃeĿŽŰŒŒŊĮĿaŴeadŉeŽe ļääŽŉeŽe ĿūŰƕaŃdaŉĮŊe ŒŃŉeļääŽŉeŽeŊa ŒŊ ĿeeŃaŽƂd, 
Ŵeda ŊäĮŽab Ŀa ŽŒŒŽeŃe ļa/ƕūĮ ŭaĿeŊdĮŃe ŉäŰĤĮŽƂd ŴƆŉbŒŃ. 

Need ļääŽŉed ĿƂƂŃƂƕad ŒŉaƕaŃĮŽŴƂŴŽe ĿŒŰŰaŃdaŽƂd eŰaŃdĮ ĿŒĤƂŉĮŴŴe ƕūĮ ŊeĮd ƕūĮb ƂƂe 
Ŵaŉa ŽƆƆŭĮ Ŵeadŉe ŒŴŽŉĮŴeŃ ŽaĤaŴŽada ļaeŉƆƆļaŃe. 

SeadŉeŽe ƕūĮ ŊeŊde ŒŴade ebaūĮĤe ĿūŰƕaŃdaŉĮŊe ƕūĮ ƕääŰĿaŴƂŽaŉĮŊe ƕūĮb ŒīŽŃĮĿe aĮŊeŽe 
ŒŃeŉaŴŒŃƂ ŽūŽŽƂ ĿaīļƂŴŽada ĿeŴĿĿŒŊda ļa ŽeŰƕĮŴŽ. NĮŉeŽaŽƂd ļääŽŉeŽe ebaŴeadƂŴŃĮĿ 

ĿūŰƕaŃdaŉĮŊe ŒŊ ĿaŰĮŴŽaŽaƕ ƕaŴŽaƕaŃŽ ĿeīŽĮƕaŽeŃe ūĮĤƂŴaĿŽĮdeŃe. 
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TEAVE TOOTE TURVALISE KASUTAMISE KOHTA 

TŒŒŽe ļa ŉƂƂde ƆīeŊdaŽaƕaŽe ŴeadŉeŽe ŒīƂŽƂ ĿaŴƂŽaŉĮŴe ŽaĤaŉĮŴeĿŴ ŭĮdaĤe aŃaŽĮ ĿĮŊŊĮ ļa 
ļäŰĤĮĤe aŊŽƂd ļƂīĮŴeĮd. KaŴƂŽaĤe ŽŒŒdeŽ ļa ŴeŃŃe ŃĮŴaŴeadŉeĮd aĮŊƂŃŽ eŽŽeŊäīŽƂd ŒŽŴŽaŰbeŃ ļa 

ƕaŴŽaƕaŃŽ deĿŃaŰeeŰĮŽƂd eŃeĿŽŰĮŃĮŴŽeŃe ŒŉadƂŴŽeŃe ŊĮŊĤ ŽūŴĮŴŽe ŒīŽƂde ƕäŃŽĮŉiseks 

ŴĮŴeŰƂƂŉĮdeŴ/ĿaĮŽŴŽƂd ĿeŴĿĿŒŊŊaŴ. HŒĮdĿe ŴeadeŽ eeŉaŃ ĿƂƂŉƂŴeŴŽ, ŒŽŴeŴeŴŽ 
ŭäĮĿeŴeƕaŃĤƂŴeŴŽ, ŊĮĮŴĿƂŴeŴŽ ļa ƕedeŃĮĿeŴŽ. TŒŒdeŽ eĮ ŽŒīĮ ĿaŴƂŽada ŃaŭŴed eĤa ĮŴĮĿƂd, ĿeŴ eĮ 

ŒŃe ƕūĮŉeŃĮŴed ŉūĮŴŽŉa ƕūĮŉaŃĮĿĿƂ ŒīŽƂ. 

ÄŰĤe ļäŽĿe ŽŒŒdeŽ ƕūŰĿƂ ƕūĮ ŽeĮŴŽeŴŴe ŴeadŉeŽeŴŴe ƆīeŊdaŽƂĿŴ, ĿƂĮ Ŵeda eĮ ĿaŴƂŽaŽa ƕūĮ ĿƂĮ 
ĿaīŽŃƂŴŽaŽaĿŴe ŰĮĿĿeĮd. ÄŰĤe ĿƂŊaĤĮ ƕūŽĿe ŽŒŒdeŽ ŃaīŽĮ eĤa ƆŰĮŽaĤe Ŵeda deģeĿŽĮ ĿŒŰŰaŃ 

ŭaŰaŊdada. VäŃŽĮĤe Ŵeadŉe ĿaŴƂŽaŉĮŴŽ ļäŰĤŉĮŴŽe ŴeadŉeŽe ŃäīedƂŴeŴ 

eŃeĿŽŰŒŉedĮŽŴĮĮŊĮŃĮŴŽe ŴeadŉeŽe (ŊŽ ŴƆdaŉeŴŽĮŉƂŃaaŽŒŰĮŽe) ŃäīedƂŴeŴ. VūŽĿe ƆīeŊdƂŴŽ 
DBRAMANTE1928 ĿŃĮeŊdĮŽeeŊĮŊdƂŴeĤa, ĿƂĮ ŽeĮŃ ŒŊ ĿaīŽŃƂŴĮ ŽŒŒŽe ŽŒĮŉĮŉĮŴe, ŒīƂŽƂŴe ƕūĮ 

ƆīeŊdaŉĮŴƕĮĮŴĮ ŒŴaŴ. 

WEEE ŰaĿeŊdaŉĮŊe 

DĮŰeĿŽĮĮƕĮd 2012/19/EL ļa 2006/66 ŊĮŊĤ īĮŃĮŴeŉad ŉƂƂdaŽƂŴed 

  



121 
 

KOMPLEKTSIOON 

LaadĮļa ŃaĮ ŴĮŴeŊdŭĮĮŰĿŒŊd (100-240 V, 50/60 HƧ) ƕūĮŉaŃdab Ŵeda ĿaŴƂŽada ĿŒĤƂ ŉaaĮŃŉaŴ. 

PaŊĤe ŽäīeŃe, eŽ ŴūŃŽƂƕaŃŽ ĿŒŊĿŰeeŽŴeŴŽ ŰĮĮĤĮŴŽ ļa ĿŒŊŽĮŊeŊdĮŴŽ ŽƂŃeb ĿaŴƂŽada ŽäĮeŊdaƕaŽ 
ŰeĮŴĮadaŭŽeŰĮŽ, eŽ ŽaĤada de- ƕĮce ūĮĤeŴŽĮ ƆīeŊdaŉĮŊe eŰĮŊeƕaŽ ŽƆƆŭĮ ŭĮŴŽĮĿƂŭeŴadeĤa. 
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Garantii 

5-aaŴŽaŊe ĤaŰaŊŽĮĮ, īŒĮdĿe Œŉa ŭĮŃeŽ - See ĤaŰaŊŽĮĮ eĮ ĿeīŽĮ, ĿƂĮ dbŰaŉaŊŽe1928 aĮŊƂĿeŴe 
ĿŰĮŽeeŰĮƂŉĮ ĿŒīaŴeŃŽ ŒŊ ŃaadĮļa ĿaīļƂŴŽaŽƂd ŃĮĮĿŃƂŴe, ĿäĮŽŃeŉĮŴe, ŃadƂŴŽaŉĮŴe, ūŊŊeŽƂŴŽe, 

ĿƂŰĮŽaŰƕĮŽaŉĮŴe ƕūĮ ƕääŰĿaŴƂŽƂŴe ŽūŽŽƂ ƕūĮ ĿƂĮ Ŵee ŒŊ ŭaĮĤaŃdaŽƂd, ĿaŴƂŽaŽƂd ƕūĮ ĿäĮdeŃdƂd 
ƕaŃeŴŽĮ. ŽŒŒŽe ŒīƂŽƂŴļƂīeŊdĮŃe, ĿƂĮ Ŵeda ŒŊ ŉĮŊĤĮŃ ƕĮĮŴĮŃ ŉƂƂdeŽƂd ƕūĮ ĿƂĮ ŴeeŰĮaŊƂŉbeŰ ŒŊ 

eeŉaŃdaŽƂd ƕūĮ ŒŊ ŃŒeŽaŉaŽƂ ƕūĮ Ŵeda ŒŊ ŭaŰaŊdaŊƂd ĿeeĤĮ, ĿeŴ eĮ ŒŃe dbŰaŉaŊŽe1928 
ŭŒŒŃŽ ƕŒŃĮŽaŽƂd, ŴĮĮŴ Ŵee ĤaŰaŊŽĮĮ ĿaŒŽab ĿeīŽĮƕƂŴe. 
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SPETSIFIKATSIOONID 

VūĮŉŴƂŴ 36W 

MūūŽŉed  2.5ŉ 

Kaal 95g 

  



124 
 

Klienditeenindus 

ĮŊģŒ@dbŰaŉaŊŽe1928.cŒŉ 

© 2024 dbŰaŉaŊŽe1928 AŭS - Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 
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Vastavusdeklaratsioon 

KäeŴŒŃeƕaĤa deĿŃaŰeeŰĮb DBRAMANTE1928, eŽ ĿäeŴŒŃeƕ ĿaabŃĮŴŴeade ƕaŴŽab ŒŃƂŃĮŴŽeŃe 
ŊūƂeŽeŃe ļa ŉƂƂdeŃe dĮŰeĿŽĮĮƕĮde aŴļaĿŒīaŴŽeŃe ŴäŽeŽeŃe: 

2014/30/EÜ, ROHS 2011/65/EÜ, WEEE 2012/19/EÜ, GPSD 2001/95/EÜ. 
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Hooldus ja puhastamine 

EŊŊe ŭƂīaŴŽaŉĮŴŽ ƆīeŊdaĤe ŽŒŒde ƕŒŒŃƂƕūŰĤƂŴŽ ŃaīŽĮ. ÄŰĤe ŭƂīaŴŽaĤe Ŵeda ƕeeĤa eĤa 
ĿaŴŽĿe Ŵeda ƕeŽŽe. 

ÄŰĤe ĿƂŊaĤĮ ĿaŴƂŽaĤe aĤŰeŴŴĮĮƕŴeĮd ŭƂīaŴŽƂŴƕaīeŊdeĮd, ŽŒŒŽe ŽŒĮŉĮŉĮŴe īūūŰƂŉĮŴŽ. 

KaŴƂŽaĤe ŽŒŒŽe ŭƂīaŴŽaŉĮŴeĿŴ ĿƂĮƕa, ƕĮŃdĮƕaba ŃaŭŭĮ. 

HŒĮdĿe ƕūŰĤƂŭĮŴŽĮĿ ļa ƕūŰĤƂŭĮŴŽĮĿƂŭeŴa aŃaŽĮ ŭƂīŽaŊa. 
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Lietuvių kalba 

VADOVAS DOKUMENTAI 

 
 

 
 
 

CB25ACGR7118 -  5711428071187  

re-charge - BRD Cable - 2.5m USB-A to USB-C - W   
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WEEE 

 

ŭeŰbŰaƂĿŽaŴ ŶĮƂĿŶŃĮadėƩėŴ ŴĮŉbŒŃĮŴ aŊŽ ŭŰĮeŽaĮŴŒ aŰba ļŒ ŭaĿƂŒŽėŴ ŰŒdŒ, Ŀad ŭaŴĮbaĮĤƂŴ 
ĤaŉĮŊĮŒ ŊaƂdŒļĮŉŒ ŃaĮĿƂĮ ļĺ ŰeĮĿĮa ŴƂŰĮŊĿŽĮ aŽŴĿĮŰaĮ ŊƂŒ ĿĮŽƒ aŽŃĮeĿƒ, Ŀad bƑŽƒ ĤaŃĮŉa ŽĮŊĿaŉaĮ 

aŭdŒŰŒŽĮ ĮŰ ŭeŰdĮŰbŽĮ. 

DŰaƂdƩĮaŉa ĮŶŉeŴŽĮ eŃeĿŽŰŒŴ ĮŰ eŃeĿŽŰŒŊĮŊėŴ ĺŰaŊĤŒŴ aŽŃĮeĿaŴ ĿaĮŭ ĿŒŉƂŊaŃĮŊeŴ aŽŃĮeĿaŴ, ŽaĮ 
ŽaĮŭ ŭaŽ ŭabŰėƩĮaŉa aŊŽ ĤaŉĮŊĮŒ ĮŰ (aŰba) ŭaĿƂŒŽėŴ ŊƂŰŒdƝŽƂ ŴĮŉbŒŃĮƂ. 

ŠĮaŴ ĤaŉĮŊĮƒ aŽŃĮeĿaŴ aŽŴĿĮŰaĮ ŴƂŰeŊĿa ŴaƕĮƕaŃdƝbėŴ aŰba ļaŴ ĤaŃĮŉa ĤŰąƩĮŊŽĮ ŭaŰdaƕėļƂĮ 
ŭeŰĿaŊŽ ŊaƂļą ŽŒĿĮŒ ŭaŽĮeŴ ŽĮŭŒ ŭŰĮeŽaĮŴą. 

NeŽĮŊĿaŉaĮ ĮŶŉeŴŽaŴ aŰba ŊeŽĮŊĿaŉaĮ ŊaƂdŒļaŉaŴ ĺŰeŊĤĮŊƝŴ aŰ ļŒ daŃƝŴ dėŃ eŴaŊčĮƒ 
ŭaƕŒļĮŊĤƒ ŉedƩĮaĤƒ ĤaŃĮ ŭaĿeŊĿŽĮ aŭŃĮŊĿaĮ ĮŰ ŴƕeĮĿaŽaĮ. UƩ ŊeŽeĮŴėŽą ŉĮŊėŽƒ aŽŃĮeĿƒ ŶaŃĮŊĮŉą 

baƂdƩĮaŉa ŭaĤaŃ ĤaŃĮŒļaŊčĮƂŴ ŽeĮŴėŴ aĿŽƂŴ. 
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Informacija apie saugų gaminio naudojimą 

VĮŴada ŃaĮĿƝĿĮŽėŴ ŭaŽeĮĿŽƒ ĮŊŴŽŰƂĿcĮļƒ, Ŀad ƂƩŽĮĿŰĮŊŽƂŉėŽe ŴaƂĤƒ ĤaŉĮŊĮŒ ĮŰ ĿĮŽƒ ŭŰĮļƂŊĤĮaŉƒ 
ŭŰĮeŽaĮŴƒ ŊaƂdŒļĮŉą. GaŉĮŊĺ ĮŰ ļŒ ŭŰĮedƂŴ ŊaƂdŒĿĮŽe ŽĮĿ ŭaĤaŃ ŭaŴĿĮŰŽĺ, ŃaĮĿƝdaŉĮeŴĮ 
deĿŃaŰƂŒŽƒ eŃeĿŽŰĮŊĮƒ cīaŰaĿŽeŰĮŴŽĮĿƒ ĮŰ ŽĮĿ ŭaŽaŃŭŒŴe / aŭŴaƂĤŒŽŒļe aŭŃĮŊĿŒļe, Ŀad 

ĮŶƕeŊĤŽƂŉėŽe ŰĮŉŽƒ ŭaƕŒļƒ. SaƂĤŒĿĮŽe ŊƂŒ ĿaŰŶčĮŒ, ŽĮeŴĮŒĤĮŊĮƒ ŴaƂŃėŴ ŴŭĮŊdƂŃĮƒ, dŰėĤŉėŴ ĮŰ 
ŴĿƝŴčĮƒ. GaŉĮŊĮŒ ŊeĤaŃĮ ŊaƂdŒŽĮ ƕaĮĿaĮ aŰba aŴŉeŊƝŴ, ŊeĤaŃĮŊŽƝŴ ŴƂŭŰaŴŽĮ ĤaŃĮŉŒ ŭaƕŒļaƂŴ. 

NeŭaŃĮĿĮŽe ĤaŉĮŊĮŒ ŭŰĮļƂŊĤŽŒ ŭŰĮe ŽĮŊĿŃŒ aŰ ĿĮŽƒ ĺŰeŊĤĮŊĮƒ, ĿaĮ ļĮŴ ŊeŊaƂdŒļaŉaŴ aŰba ĿaĮ 
ĺŽaŰĮaŉaŴ ĤedĮŉaŴ. NĮeĿada ŊeĮŶaŰdƝĿĮŽe ĤaŉĮŊĮŒ ĮŰ ŊebaŊdƝĿĮŽe ļŒ ŽaĮŴƝŽĮ, ļeĮ aŽŴĮŰaŴŽƒ 

deģeĿŽaŴ. VeŊĿĮŽe ŊaƂdŒŽĮ ŭŰĮeŽaĮŴą ŶaŃĮa 

eŃeĿŽŰŒŉedĮcĮŊŒŴ ŭŰĮeŽaĮŴƒ (ŭƕƧ., ŶĮŰdĮeŴ ŴŽĮŉƂŃĮaŽŒŰĮƒ). KĮŃƂŴ beŽ ĿŒĿĮƒ abeļŒŊĮƒ dėŃ ĤaŉĮŊĮŒ 
ƕeĮĿĮŉŒ, ŴaƂĤŒŴ aŰ ŭŰĮļƂŊĤĮŉŒ bƑdŒ, ĿŰeĮŭĿĮŽėŴ ĺ DBRAMANTE1928 ĿŃĮeŊŽƒ aŭŽaŰŊaƕĮŉŒ 

ŴĿƝŰĮƒ. 

EEĮA ĺĤƝƕeŊdĮŊĮŉaŴ 

DĮŰeĿŽƝƕŒŴ 2012/19/ES ĮŰ 2006/66 beĮ ƕėŃeŴŊĮ ŭaĿeĮŽĮŉaĮ 
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KOMPLIKACINIS 

DėŃ ŭŃaŽaƂŴ ĺĿŰŒƕĮĿŃĮŒ ĺƕeŴŽĮeŴ dĮaŭaƧŒŊŒ (100-240 V, 50/60 HƧ) ļĺ ĤaŃĮŉa ŊaƂdŒŽĮ ƕĮŴaŉe 
pasaulyje. 

AŽĿŰeĮŭĿĮŽe dėŉeŴĺ, Ŀad, aŽŴĮƩƕeŃĤĮaŊŽ ĺ ĿŒŊĿŰečĮą ŶaŃĺ ĮŰ ƩeŉƝŊą, ŰeĮĿĮa ŊaƂdŒŽĮ ŭaŭĮŃdŒŉą 
ĿeŃĮŒŊĮŊĺ adaŭŽeŰĺ, Ŀad bƑŽƒ ƂƩŽĮĿŰĮŊŽa, ļŒĤ ĺĿŰŒƕĮĿŃĮŴ bƑŽƒ ŽĮŊĿaŉaĮ ŭŰĮļƂŊĤŽaŴ ŭŰĮe ĺƕaĮŰĮƒ ŽĮŭƒ 

eŃeĿŽŰŒŴ ŃĮƧdƒ. 
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GARANTIJA 

5 METŲ ĤaŰaŊŽĮļa, ĮŶŴaƂĤŒĿĮŽe bĮŃĮeŽą - ŠĮ ĤaŰaŊŽĮļa ŊebƂŴ ŽaĮĿŒŉa, ļeĮ, ĮŶĮŉŽĮŊaĮ 
dbŰaŉaŊŽe1928 ĿŰĮŽeŰĮļƂŉĮ, ĺĿŰŒƕĮĿŃĮŴ bƂŴ ŴƂĤadĮŊŽaŴ dėŃ eĮŴŉŒ, ŽƕaŰĿƝŉŒ, ŴaƂĤŒļĮŉŒ, 

ŊeŃaĮŉĮŊĤƒ aŽŴĮŽĮĿĮŉƒ, ŭĮĿŽŊaƂdƩĮaƕĮŉŒ aŰ ŊeŽĮŊĿaŉŒ ŊaƂdŒļĮŉŒ, aŰba ļeĮ ļĮŴ bƂƕŒ 
sumontuotaŴ, ŊaƂdŒļaŉaŴ aŰ ŽƕaŰĿŒŉaŴ ŊeŽĮŊĿaŉƂ bƑdƂ. PŰŒdƂĿŽŒ ŴaƂĤŒŴ ƕadŒƕe, ļeĮ ļĮŴ 

bƂƕŒ ŭaĿeĮŴŽaŴ beŽ ĿŒĿĮƂ bƑdƂ, aŰba ļeĮ ŴeŰĮļŒŴ ŊƂŉeŰĮŴ bƂƕŒ ŭaŶaŃĮŊŽaŴ aŰ ƝŰa 
ŊeĺŴĿaĮŽŒŉaŴ, aŰba ļĺ ŰeŉŒŊŽaƕŒ beŽ ĿaŴ, ŊeĺĤaŃĮŒŽaŴ dbŰaŉaŊŽe1928, ŭaŊaĮĿĮŊŴ ŶĮą 

ĤaŰaŊŽĮļą. 
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SPECIFIKACIJOS 

Galia 36W 

Matmenys  2.5m 

Svoris 95g 
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KLIENTŲ APSAUGA 

ĮŊģŒ@dbŰaŉaŊŽe1928.cŒŉ 

© 2024 dbŰaŉaŊŽe1928 AŭS - Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 
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Atitikties deklaracija 

AŰ ŶŒ DBRAMANTE1928 ŭaƧĮŎŒ, Ŀa ŶĹ ĿabeņƂ ĮeŰĹce aŽbĮŃŴŽ ŭaŉaŽŭŰaŴĹbāŉ ƂŊ cĮŽĮeŉ 
aŽŽĮecĹĤaļĮeŉ dĮŰeĿŽĹƕƂ ŊŒŽeĮĿƂŉĮeŉ: 

2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EC. 
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Priežiūra ir valymas 

PŰĮeŶ ƕaŃƝdaŉĮ aŽļƂŊĿĮŽe ĤaŉĮŊĺ ŊƂŒ ŉaĮŽĮŊĮŉŒ ŶaŃŽĮŊĮŒ. NeƕaŃƝĿĮŽe ļŒ ƕaŊdeŊĮƂ ĮŰ ŊeŉeŰĿĮŽe ĺ 
ƕaŊdeŊĺ. 

NĮeĿada ŊeŊaƂdŒĿĮŽe aĤŰeŴƝƕĮƒ ŭŃŒƕĮĿŃĮƒ, ŽŰĮŊdaŉĮ ĤaŉĮŊĮŒ ƕeĮĿĮŉą. 

GaŉĮŊĺ ƕaŃƝĿĮŽe ŴaƂŴa, ŊeŭƑĿƂŒŽa ŶŃƂŒŴŽe. 

VĮŴada ŃaĮĿƝĿĮŽe ŽĮŊĿŃŒ ĿĮŶŽƂĿą ĮŰ eŃeĿŽŰŒŴ ŃĮƧdą ŶƕaŰĮƂŴ. 
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Românesc 

 

DOCUMENTE DE MANUAL 

 
 

 
 
 

CB25ACGR7118 -  5711428071187  

re-charge - BRD Cable - 2.5m USB-A to USB-C - W   
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DEEE 

 

 
  

Simbolul coșului de gunoi barat de pe aparat sau de pe ambalajul acestuia indică faptul că, la 
sfârșitul duratei sale de viață utilă, produsul trebuie să fie colectat separat de alte deșeuri 

pentru a permite tratarea și reciclarea corespunzătoare. 
Este interzisă eliminarea deșeurilor de echipamente electrice și electronice ca deșeuri 

municipale, acest lucru este evidențiat și de simbolul afișat pe produs și/sau pe ambalaj. 
Aceste deșeuri fac obiectul unei colectări separate organizate de municipalități sau pot fi 

returnate la comerciant la achiziționarea unui aparat nou de același tip. 
Eliminarea necorespunzătoare sau utilizarea necorespunzătoare a echipamentului sau a unor 

părți ale acestuia poate fi dăunătoare pentru mediu și pentru sănătate din cauza prezenței unor 
substanțe periculoase. Eliminarea ilegală a acestor deșeuri este sancționată în conformitate cu 

legislația în vigoare. 
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INFORMAȚII PENTRU UTILIZAREA ÎN SIGURANȚĂ A PRODUSULUI  

Respectați întotdeauna instrucțiunile furnizate pentru a asigura utilizarea în siguranță a 
produsului și a altor dispozitive conectabile. Utilizați produsul și accesoriile sale numai pentru 

utilizarea prevăzută și în conformitate cu caracteristicile electrice declarate și în medii 
interioare/protejate pentru a evita pericolele grave. Păstrați produsul departe de căldură, de 
lumina directă a soarelui, de umiditate și de lichide. Produsul nu trebuie să fie utilizat de copii 

sau de persoane care nu sunt în măsură să înțeleagă orice pericol potențial. 
Nu lăsați produsul conectat la rețea sau la alte dispozitive atunci când nu este utilizat sau în caz 
de suspiciune de defecțiune. Nu dezasamblați niciodată produsul și nu încercați să îl reparați în 

cazul unei defecțiuni. Evitați utilizarea dispozitivului în apropierea 
dispozitivelor electromedicale (de exemplu, stimulatoare cardiace). Contactați departamentul 

de asistență pentru clienți DBRAMANTE1928 dacă aveți îndoieli cu privire la funcționarea, 
siguranța sau metoda de conectare a produsului. 

Punerea în aplicare a Directivei DEEE 
Directivele 2012/19 / UE și 2006/66 și modificările ulterioare 
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CONFORMIANT  

Gama largă de intrare a încărcătorului (100-240 V, 50/60 Hz) permite utilizarea acestuia în 
întreaga lume. 

Vă rugăm să rețineți că trebuie utilizat un adaptor de călătorie suplimentar, în funcție de țara și 
continentul specific, pentru a vă asigura că de- vicele se conectează corect la diferitele tipuri de 

prize electrice. 
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GARANȚIE 

ANI de garanție, păstrați biletul - Această garanție nu se va aplica dacă, la criteriul exclusiv al 
dbramante1928, încărcătorul prezintă daune cauzate de trafic, manipulare, depozitare, 

accidente, abuz sau utilizare necorespunzătoare, sau dacă a fost instalat, utilizat sau manipulat 
într-un mod necorespunzător. la Manualul de siguranță al produsului, dacă a fost modificat în 
vreun fel, sau dacă numărul de serie a fost îndepărtat sau este ilizibil, sau reparat de către o 

persoană neautorizată de dbramante1928, va anula această garanție. 
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SPECIFICATII 

Putere 36W 
Dimensiune  2.5m 

Greutate 95g 
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SERVICIUL PENTRU CLIENȚI  

ĮŊģŒ@dbŰaŉaŊŽe1928.cŒŉ 

© 2024 dbŰaŉaŊŽe1928 AŭS 

Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 
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Declarație de conformitate  

PŰĮŊ ŭŰeƧeŊŽa, DBRAMANTE1928 decŃaŰă că aceŴŽ dĮŴŭŒƧĮŽĮƕ de cabŃƂ eŴŽe ĲŊ cŒŊģŒŰŉĮŽaŽe 
cƂ ceŰĮŊƁeŃe eŴeŊƁĮaŃe ŹĮ cƂ aŃŽe dĮŴŭŒƧĮƁĮĮ ŰeŃeƕaŊŽe aŃe dĮŰecŽĮƕeŃŒŰ : 

2014/30/UE, ROHS 2011/65/UE, WEEE 2012/19/UE, GPSD 2001/95/CE. 
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Îngrijire și curățare 

DecŒŊecŽaƁĮ ŭŰŒdƂŴƂŃ de Ńa ŴƂŰŴa de aŃĮŉeŊŽaŰe ĲŊaĮŊŽe de a-Ń cƂŰăƁa. NƂ-Ń cƂŰăƁaƁĮ cƂ aŭă 
ŹĮ ŊƂ-Ń ŴcƂģƂŊdaƁĮ ĲŊ aŭă. 

NƂ ƂŽĮŃĮƧaƁĮ ŊĮcĮŒdaŽă deŽeŰĤeŊƁĮ aĤŰeŴĮƕĮ, ģŰecâŊd ģƂŊcƁĮŒŊaŰea ŭŰŒdƂŴƂŃƂĮ. 

FŒŃŒŴĮƁĮ Œ câŰŭă ƂŴcaŽă, caŰe ŊƂ ŃaŴă Ŵcaŉe, ŭeŊŽŰƂ a cƂŰăƁa ŭŰŒdƂŴƂŃ. 

PăŴŽŰaƁĮ ĲŊŽŒŽdeaƂŊa ŹŽecīeŰƂŃ de aŃĮŉeŊŽaŰe ŹĮ ŭŰĮƧa de aŃĮŉeŊŽaŰe cƂŰaŽe. 
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Slovenija 

DOKUMENTI S PRIROČNIKI 
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OEEO 

 
  

Simbol prečrtanega koša za smeti na napravi ali njeni embalaži pomeni, da je treba izdelek po 
koncu življenjske dobe zbirati ločeno od drugih odpadkov, da se omogoči ustrezna obdelava in 

recikliranje. 
Odpadno električno in elektronsko opremo je prepovedano odlagati kot komunalne odpadke, 

kar je prav tako poudarjeno s simbolom na izdelku in/ali embalaži. 
Ti odpadni izdelki so predmet ločenega zbiranja, ki ga organizirajo občine, ali pa jih lahko vrnete 

prodajalcu ob nakupu nove naprave iste vrste. 
Nepravilno odlaganje ali napačna uporaba opreme ali njenih delov lahko zaradi prisotnosti 

nevarnih snovi škoduje okolju in zdravju. Nezakonito odlaganje omenjenih odpadkov se kaznuje 
v skladu z veljavno zakonodajo. 
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INFORMACIJE ZA VARNO UPORABO IZDELKA 

Za varno uporabo izdelka in drugih priključenih naprav vedno upoštevajte in upoštevajte 
navedena navodila. Da bi se izognili resnim nevarnostim, izdelek in njegovo dodatno opremo 
uporabljajte le za predvideno uporabo in v skladu z navedenimi električnimi lastnostmi ter v 
zaprtih/zaščitenih prostorih. Hranite stran od vročine, neposredne sončne svetlobe, vlage in 
tekočin. Izdelka ne smejo uporabljati otroci ali osebe, ki niso sposobne razumeti morebitnih 

nevarnosti. 
Izdelka ne puščajte priključenega na omrežje ali druge naprave, kadar ga ne uporabljate ali v 

primeru suma na napako. Nikoli ne razstavljajte izdelka in ga ne poskušajte popraviti v primeru 
napake. Naprave ne uporabljajte v bližini 

elektromedicinskih naprav (npr. srčnih spodbujevalnikov). Če imate kakršne koli pomisleke 
glede delovanja, varnosti ali načina priključitve izdelka, se obrnite na oddelek za pomoč 

strankam DBRAMANTE1928. 
Izvajanje OEEO 

direktiv 2012/19/EU in 2006/66 ter naknadnih sprememb 
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ZADOVOLJENI  

Široko območje vhodnega napajanja polnilnika (100-240 V, 50/60 Hz) omogoča uporabo po 
vsem svetu. 

Upoštevajte, da je treba glede na posamezno državo in celino uporabiti dodatni potovalni 
adapter, da se zagotovi pravilna priključitev polnilnika na različne vrste električnih vtičnic. 
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GARANCIJA  

5 LET garancije, obdržite vozovnico - Ta garancija ne velja, če je po izključnem mnenju 
dbramante1928 polnilec poškodovan zaradi prometa, rokovanja, skladiščenja, nesreč, zlorabe 
ali napačne uporabe, ali če je bil nameščen, uporabljen ali se je z njim ravnalo na nepravilen 

način. varnostnih navodilih za izdelek, če je bil kakor koli spremenjen ali če je bila serijska 
številka odstranjena ali je nečitljiva, ali ga je popravljala oseba, ki je dbramante1928 ne 

pooblasti, bo razveljavilo to garancijo. 
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ŠPECIFIKÁCIE  

Moč 36W 
Dimenzija  2.5m 

Teža 95g 
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STORITVE ZA NAROČNIKE  

info@dbramante1928.com  

© 2024 dbramante1928 ApS 

Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 
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152 
 

Izjava o skladnosti  

DBRAMANTE1928 izjavlja, da je ta kabelska naprava skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi 
ustreznimi določbami direktiv: 

2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EC. 
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Nega in čiščenje  

Pred čiščenjem izključite izdelek iz električnega omrežja. Ne čistite ga z vodo ali ga potopite v 
vodo. 

Nikoli ne uporabljajte agresivnih čistilnih sredstev, ki drgnejo delovanje izdelka. 

Za čiščenje izdelka uporabljajte suho krpo, ki ne pušča vlaken. 

Vtič in vtičnico električnega omrežja vedno ohranjajte čiste. 
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Italiano 

DOCUMENTI DEL MANUALE 
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RAEE  

 

Il simbolo del cassonetto barrato sull'apparecchio o sulla confezione indica che il prodotto, al 
termine della sua vita utile, deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti per 

consentirne il corretto trattamento e riciclaggio. 

È vietato smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche come rifiuti urbani, come 
evidenziato anche dal simbolo riportato sul prodotto e/o sull'imballaggio. 

Questi rifiuti sono soggetti alla raccolta differenziata organizzata dai comuni o possono essere 
restituiti al rivenditore al momento dell'acquisto di un nuovo apparecchio dello stesso tipo. 

Lo smaltimento improprio o l'uso improprio dell'apparecchiatura o di sue parti può essere 
dannoso per l'ambiente e per la salute a causa della presenza di sostanze pericolose. Lo 

smaltimento illegale di tali rifiuti è sanzionato secondo la normativa vigente. 
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INFORMAZIONI PER UN USO SICURO DEL PRODOTTO  

Conservare e seguire sempre le istruzioni fornite per garantire un uso sicuro del prodotto e 
degli altri dispositivi collegabili. Utilizzare il prodotto e i suoi accessori solo per l'uso previsto e 
in conformità alle caratteristiche elettriche dichiarate e in ambienti interni/protetti per evitare 

gravi pericoli. Tenere lontano da calore, luce solare diretta, umidità e liquidi. Il prodotto non 
deve essere utilizzato da bambini o da persone non in grado di comprendere i potenziali 

pericoli. 

Non lasciare il prodotto collegato alla rete o ad altri dispositivi quando non è in uso o in caso di 
sospetto guasto. Non smontare mai il prodotto e non tentare di ripararlo in caso di difetto. 

Evitare di utilizzare il dispositivo in prossimità di 

dispositivi elettromedicali (ad es. pacemaker). Contattare il servizio clienti DBRAMANTE1928 in 
caso di dubbi sul funzionamento, la sicurezza o il metodo di collegamento del prodotto. 

Attuazione delle direttive WEEE 

Direttive 2012/19 / UE e 2006/66 e successivi emendamenti 

  



157 
 

COMPLIMENTI 

L'ampio intervallo di ingresso del caricabatterie (100-240 V, 50/60 Hz) ne consente l'utilizzo in 
tutto il mondo. 

A seconda del Paese e del continente, è necessario utilizzare un adattatore da viaggio 
aggiuntivo per garantire che il caricabatterie si colleghi correttamente ai vari tipi di prese 

elettriche. 
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GARANZIA  

5 ANNI di garanzia, conservate il biglietto - Questa garanzia non si applica se, a giudizio 
esclusivo di dbramante1928, il caricabatterie presenta danni causati da traffico, manipolazione, 
stoccaggio, incidenti, abuso o uso improprio, o se è stato installato, utilizzato o maneggiato in 
modo improprio. al Manuale di sicurezza del prodotto, se è stato alterato in qualsiasi modo, o 
se il numero di serie è stato rimosso o è illeggibile, o se è stato riparato da chiunque non sia 

autorizzato da dbramante1928, invaliderà la presente garanzia. 
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SPECIFICHE 

Potenza 36W 

Dimensioni  2.5m 

Peso 95g 
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SERVIZIO CLIENTI 

info@dbramante1928.com 

© 2024 dbramante1928 ApS 

Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 
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Dichiarazione di conformità 

Con la presente, DBRAMANTE1928 dichiara che questo dispositivo a cavo è conforme ai 

requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle direttive : 

2014/30/UE, ROHS 2011/65/UE, WEEE 2012/19/UE, GPSD 2001/95/CE 
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Cura e pulizia 

Scollegare il prodotto dall'alimentazione prima di pulirlo. Non pulirlo con acqua o immergerlo in 

acqua. 

Non utilizzare mai detergenti aggressivi e non strofinare il prodotto. 

Per la pulizia del prodotto utilizzare un panno asciutto e privo di pelucchi. 

Mantenere sempre pulite la spina e la presa di corrente. 
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Dutch 

HANDLEIDINGEN 
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WEEE 

 
Het symbool van de doorgekruiste vuilnisbak op het apparaat of de verpakking geeft aan dat 

het product aan het einde van zijn levensduur gescheiden van ander afval moet worden 

ingezameld voor een juiste verwerking en recycling. 

Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur als gemeentelijk afval 

af te voeren, dit wordt ook aangegeven door het symbool op het product en/of de verpakking. 

Deze afgedankte producten worden apart ingezameld door gemeenten of kunnen worden 

ingeleverd bij de winkelier bij aankoop van een nieuw apparaat van hetzelfde type. 

Onjuiste verwijdering of verkeerd gebruik van het apparaat of onderdelen ervan kan schadelijk 

zijn voor het milieu en de gezondheid vanwege de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen. Illegale 

verwijdering van dit afval wordt bestraft in overeenstemming met de geldende wetgeving. 

  



165 
 

AANWIJZINGEN VOOR HET VEILIGE GEBRUIK VAN HET PRODUCT 

Houd u altijd aan de gegeven instructies en volg ze op om een veilig gebruik van het product en 

andere aan te sluiten apparaten te garanderen. Gebruik het product en de accessoires alleen 

voor het beoogde gebruik en in overeenstemming met de opgegeven elektrische kenmerken en 

in een overdekte/beschermde omgeving om ernstige gevaren te voorkomen. Houd het product 

uit de buurt van hitte, direct zonlicht, vochtigheid en vloeistoffen. Het product mag niet worden 

gebruikt door kinderen of personen die het potentiële gevaar niet kunnen inschatten. 

Laat het product niet aangesloten op het netwerk of op andere apparaten wanneer het niet in 

gebruik is of wanneer er een storing wordt vermoed. Haal het product nooit uit elkaar en 

probeer het niet te repareren in geval van een defect. Vermijd het gebruik van het apparaat in 

de buurt van 

elektromedische apparaten (bijv. pacemakers). Neem contact op met de klantenservice van 

DBRAMANTE1928 als u twijfels hebt over de werking, veiligheid of aansluitmethode van het 

product. 

Implementatie van de WEEE 

Richtlijnen 2012/19 / EU en 2006/66 en daaropvolgende wijzigingen 
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COMPLIANT 

Dankzij het brede ingangsbereik (100-240 V, 50/60 Hz) kan de lader overal ter wereld worden 

gebruikt. 

Houd er rekening mee dat een extra reisadapter moet worden gebruikt, afhankelijk van het 

specifieke land en continent, om ervoor te zorgen dat de de- vice correct wordt aangesloten op 

de verschillende soorten stopcontacten. 
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GARANTIE 

5 JAAR garantie, bewaar je kaartje - Deze garantie is niet van toepassing als, naar het exclusieve 

oordeel van dbramante1928, de lader schade vertoont veroorzaakt door verkeer, behandeling, 

opslag, ongelukken, misbruik of verkeerd gebruik, of als het is geïnstalleerd, gebruikt of 

behandeld op een onjuiste manier. de Product Safety Manual, als het op enigerlei wijze is 

gewijzigd, of als het serienummer is verwijderd of onleesbaar is, of gerepareerd door iemand 

die niet geautoriseerd is door dbramante1928, zal deze garantie ongeldig maken. 
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SPECIFICATIES 

Vermogen 36W 

Afmeting  2.5m 

Gewicht 95g 

  



169 
 

KLANTENSERVICE 

info@dbramante1928.com 

© 2024 dbramante1928 ApS - Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 
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Conformiteitsverklaring 

Ondergetekende DBRAMANTE1928 verklaart dat de kabelapparatuur voldoet aan de essentiële 

eisen en andere relevante bepalingen van de richtlijnen: 

2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EG 
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Onderhoud en reiniging 

Koppel het product los van de netvoeding voordat u het schoonmaakt. Reinig het niet met 

water en dompel het niet onder in water. 

Gebruik nooit agressieve schoonmaakmiddelen en wrijf niet over het product. 

Gebruik een droge, pluisvrije doek om het product schoon te maken. 

Houd de stekker en het stopcontact altijd schoon.  
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Latviešu 

ROKASGRĀMATAS DOKUMENTI 
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EEIA 

 

 
 

pārsvītrots atkritumu tvertnes simbols uz ierīces vai tās iepakojuma norāda, ka izstrādājums pēc 
tā kalpošanas laika beigām ir jāsavāc atsevišķi no citiem atkritumiem, lai to varētu pienācīgi 

apstrādāt un pārstrādāt. 
Elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumus ir aizliegts izmest kā sadzīves atkritumus, uz to 

norāda arī simbols uz izstrādājuma un/vai iepakojuma. 
Šiem atkritumiem ir piemērojama pašvaldību organizēta dalīta savākšana vai tos var nodot 

atpakaļ mazumtirgotājam, iegādājoties jaunu tāda paša tipa ierīci. 
Iekārtas vai tās daļu nepareiza iznīcināšana vai nepareiza lietošana var kaitēt videi un veselībai 

bīstamu vielu klātbūtnes dēļ. Par minēto atkritumu nelikumīgu apglabāšanu tiek piemērots sods 
saskaņā ar spēkā esošajiem tiesību aktiem. 
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INFORMĀCIJA PAR RAŽOJUMA BEZMAKSAS IZMANTOŠANU  

Vienmēr ievērojiet un ievērojiet norādījumus, lai nodrošinātu drošu ražojuma un citu 
pievienojamo ierīču lietošanu. Lai izvairītos no nopietnām briesmām, izstrādājumu un tā 

piederumus izmantojiet tikai paredzētajam lietojumam un saskaņā ar deklarētajiem 
elektriskajiem parametriem, kā arī iekštelpās/aizsargātā vidē. Sargāt no karstuma, tiešiem 

saules stariem, mitruma un šķidrumiem. Izstrādājumu nedrīkst lietot bērni vai personas, kas 
nespēj saprast iespējamās briesmas. 

Neatstājiet izstrādājumu pieslēgtu tīklam vai citām ierīcēm, ja tas netiek lietots vai ja ir 
aizdomas par kļūmi. Nekad neizjauciet izstrādājumu vai nemēģiniet to labot defekta gadījumā. 

Izvairieties no ierīces lietošanas tuvumā ar 
elektriskajām medicīnas ierīcēm (piemēram, elektrokardiostimulatoriem). Ja rodas šaubas par 
izstrādājuma darbību, drošību vai pieslēgšanas metodi, sazinieties ar DBRAMANTE1928 klientu 

apkalpošanas nodaļu. 
EEIA ieviešana 

Direktīvas 2012/19/ES un 2006/66 un turpmākie grozījumi. 
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ATBALSTS  
Lādētāja plašais ieejas diapazons (100-240 V, 50/60 Hz) ļauj to izmantot visā pasaulē. 

Lūdzu, ņemiet vērā, ka atkarībā no konkrētās valsts un kontinenta ir jāizmanto papildu ceļojuma 
adapteris, lai nodrošinātu, ka lādētājs pareizi pieslēdzas dažāda veida rozetēm. 
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GARANTIJA  

5 GADU GARANTIJA, saglabājiet savu biļeti - Šī garantija netiks piemērota, ja, pēc 
dbramante1928 ekskluzīva kritērija, lādētājam ir bojājumi, kas radušies satiksmes, 

pārvietošanas, uzglabāšanas, negadījumu, ļaunprātīgas vai nepareizas lietošanas dēļ, vai ja tas ir 
uzstādīts, lietots vai ar to ir rīkots neatbilstoši. produkta drošības rokasgrāmatai, ja tas ir 

jebkādā veidā mainīts, vai ja sērijas numurs ir noņemts vai ir nesalasāms, vai to ir remontējis 
kāds, kas nav dbramante1928 autorizēts, šī garantija zaudēs spēku. 
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SPECIFIKĀCIJAS  

Jauda 36W 
Izmērs  2.5m 

Svars 95g 
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Atbilstības deklarācija 

Ar šo DBRAMANTE1928 paziņo, ka šī kabeļu ierīce atbilst pamatprasībām un citiem 
attiecīgajiem direktīvu noteikumiem: 

2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EC. 
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Kopšana un tīrīšana  

Pirms tīrīšanas atvienojiet izstrādājumu no strāvas padeves. Neattīriet to ar ūdeni un 
neiegremdējiet ūdenī. 

Nekad neizmantojiet agresīvus mazgāšanas līdzekļus, berzējot izstrādājuma darbību. 
Izstrādājuma tīrīšanai izmantojiet sausu drānu, kas nesatur šķiedras. 

Vienmēr turiet tīru elektrotīkla kontaktdakšu un kontaktligzdu. 
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Slovensky 

MANUÁLNE DOKUMENTY 
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OEEZ  

 

symbol preškrtnutého odpadkového koša na spotrebiči alebo jeho obale označuje, že výrobok 
sa po skončení životnosti musí zbierať oddelene od ostatného odpadu, aby sa umožnilo jeho 

správne spracovanie a recyklácia. 
Odpad z elektrických a elektronických zariadení je zakázané likvidovať ako komunálny odpad, na 

čo upozorňuje aj symbol uvedený na výrobku a/alebo obale. 
Tieto odpadové výrobky podliehajú separovanému zberu organizovanému obcami alebo ich 

možno odovzdať predajcovi pri kúpe nového spotrebiča rovnakého typu. 
Nesprávna likvidácia alebo nesprávne používanie zariadenia alebo jeho častí môže byť škodlivé 

pre životné prostredie a zdravie z dôvodu prítomnosti nebezpečných látok. Nezákonná 
likvidácia uvedeného odpadu sa trestá v súlade s platnou legislatívou. 
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INFORMÁCIE PRE BEZPEČNÉ POUŽÍVANIE VÝROBKU 

Vždy dodržiavajte uvedené pokyny, aby ste zaistili bezpečné používanie výrobku a ďalších 
pripojiteľných zariadení. Výrobok a jeho príslušenstvo používajte len na určené použitie a v 

súlade s deklarovanými elektrickými vlastnosťami a vo vnútornom/chránenom prostredí, aby 
ste predišli vážnym nebezpečenstvám. Výrobok uchovávajte mimo dosahu tepla, priameho 

slnečného žiarenia, vlhkosti a tekutín. Výrobok nesmú používať deti alebo osoby, ktoré nie sú 
schopné pochopiť prípadné nebezpečenstvo. 

Výrobok nenechávajte pripojený k sieti alebo k iným zariadeniam, keď sa nepoužíva alebo v 
prípade podozrenia na poruchu. Výrobok nikdy nerozoberajte ani sa ho nepokúšajte opraviť v 

prípade poruchy. Nepoužívajte zariadenie v blízkosti 
elektromedicínskych zariadení (napr. kardiostimulátorov). V prípade akýchkoľvek pochybností 
týkajúcich sa prevádzky, bezpečnosti alebo spôsobu pripojenia výrobku kontaktujte oddelenie 

služieb zákazníkom DBRAMANTE1928. 
Vykonávanie OEEZ 

Smernice 2012/19/EÚ a 2006/66 a následné zmeny a doplnenia 
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KOMPLEXNÁ 

Široký vstupný rozsah nabíjačky (100-240 V, 50/60 Hz) umožňuje jej používanie na celom svete. 

Upozorňujeme, že v závislosti od konkrétnej krajiny a kontinentu je potrebné použiť ďalší 
cestovný adaptér, aby sa zabezpečilo správne pripojenie de- vice k rôznym typom elektrických 

zásuviek. 
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ZÁRUKA 

5 ROKOV záruka, nechajte si lístok - Táto záruka sa neuplatní, ak podľa výhradného kritéria 
dbramante1928 nabíjačka vykazuje poškodenie spôsobené prevádzkou, manipuláciou, 

skladovaním, nehodami, zneužitím alebo nesprávnym používaním, alebo ak bola nainštalovaná, 

používaná alebo sa s ňou manipulovalo nesprávnym spôsobom. na bezpečnostnú príručku 
výrobku, ak bola akýmkoľvek spôsobom zmenená, alebo ak bolo odstránené sériové číslo alebo 
je nečitateľné, alebo bola opravená niekým, kto nie je autorizovaný dbramante1928, zruší túto 

záruku. 
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ŠPECIFIKÁCIE 

Výkon 36W 

Rozmer  2.5m 

Hmotnosť 95g 
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ZÁKAZNÍCKY SERVIS 

info@dbramante1928.com 

© 2024 dbramante1928 ApS 

Bygmarken 2A, 3650 Ølstykke 

  

https://dbramante1928-my.sharepoint.com/personal/ml_dbramante1928_com/Documents/info@dbramante1928.com
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Vyhlásenie o zhode 

Spoločnosť DBRAMANTE1928 týmto vyhlasuje, že toto káblové zariadenie je v zhode so 
základnými požiadavkami a inými príslušnými ustanoveniami smerníc: 

2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EC. 
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Starostlivosť a čistenie 

Pred čistením odpojte výrobok od napájania. Nečistite ho vodou ani ho neponárajte do vody. 

Nikdy nepoužívajte agresívne čistiace prostriedky, trením fungovanie výrobku. 

Na čistenie výrobku používajte suchú handričku, ktorá nepúšťa vlákna. 

Sieťovú zástrčku a sieťovú zásuvku udržiavajte vždy čisté. 
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Czech 

MANUÁLNÍ DOKUMENTY 
 

 
 
 

CB25ACGR7118 -  5711428071187  

re-charge - BRD Cable - 2.5m USB-A to USB-C - W   
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OEEZ 

 

symbol přeškrtnuté popelnice na spotřebiči nebo jeho obalu znamená, že výrobek musí být po 
skončení své životnosti shromažďován odděleně od ostatního odpadu, aby mohl být řádně 

zpracován a recyklován. 
Je zakázáno likvidovat odpadní elektrická a elektronická zařízení jako komunální odpad, na což 

upozorňuje i symbol uvedený na výrobku a/nebo obalu. 
Tyto odpadní výrobky podléhají oddělenému sběru organizovanému obcemi nebo je lze 

odevzdat prodejci při nákupu nového spotřebiče stejného typu. 
Nesprávná likvidace nebo nesprávné použití zařízení nebo jeho částí může být vzhledem k 
přítomnosti nebezpečných látek škodlivé pro životní prostředí a zdraví. Nelegální likvidace 

uvedeného odpadu je postihována v souladu s platnou legislativou. 
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INFORMACE PRO BEZPEČNÉ POUŽÍVÁNÍ VÝROBKU 

Vždy dodržujte uvedené pokyny, abyste zajistili bezpečné používání výrobku a dalších 
připojitelných zařízení. Výrobek a jeho příslušenství používejte pouze k určenému účelu a v 

souladu s deklarovanými elektrickými vlastnostmi a ve vnitřním/chráněném prostředí, abyste 
předešli vážným nebezpečím. Chraňte před teplem, přímým slunečním zářením, vlhkostí a 

kapalinami. Výrobek nesmí používat děti nebo osoby, které nejsou schopny pochopit případné 
nebezpečí. 

Nenechávejte výrobek připojený k síti nebo k jiným zařízením, pokud není používán, nebo v 
případě podezření na poruchu. V případě závady výrobek nikdy nerozebírejte ani se jej 

nepokoušejte opravit. Nepoužívejte zařízení v blízkosti 
elektromedicínských přístrojů (např. kardiostimulátorů). V případě jakýchkoli pochybností 

ohledně provozu, bezpečnosti nebo způsobu připojení výrobku se obraťte na oddělení 
zákaznického servisu DBRAMANTE1928. 

Provádění OEEZ 
Směrnice 2012/19/EU a 2006/66 a následné změny. 
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KOMPLEXNÍ 

Široký vstupní rozsah nabíječky (100-240 V, 50/60 Hz) umožňuje její použití po celém světě. 
Upozorňujeme, že v závislosti na konkrétní zemi a kontinentu může být pro zajištění správného 

připojení de- vice k různým typům elektrických zásuvek zapotřebí další cestovní adaptér. 
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ZÁRUKA 

ZÁRUKA 5 LET, ZŮSTAŇTE NA LÍSTKU - Tato záruka neplatí, pokud podle výhradních kritérií 
dbramante1928 nabíječka vykazuje poškození způsobené provozem, manipulací, skladováním, 
nehodami, zneužitím nebo nesprávným používáním, nebo pokud byla instalována, používána 

nebo se s ní manipulovalo nesprávným způsobem. bezpečnostního manuálu výrobku, pokud byl 
jakýmkoli způsobem pozměněn, nebo pokud bylo odstraněno nebo nečitelné sériové číslo, 

nebo pokud byl opraven někým, kdo není autorizován společností dbramante1928, bude tato 
záruka zrušena. 
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SPECIFIKACE 

Výkon 36W 
Rozměr  2.5m 
Hmotnost 95g 
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Prohlášení o shodě 

Společnost DBRAMANTE1928 tímto prohlašuje, že toto kabelové zařízení je ve shodě se 
základními požadavky a dalšími příslušnými ustanoveními směrnic: 

2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU, GPSD 2001/95/EC.. 
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Péče a čištění 

PŲed čĮŶŽěŊİŉ ŒdŭŒļŽe ƕƞŰŒbeĿ Œd ŊaŭáļeŊİ. NečĮŴŽěŽe ļeļ ƕŒdŒƂ aŊĮ ļeļ ŊeŭŒŊŒŲƂļŽe dŒ ƕŒdƝ. 

NĮĿdƝ ŊeŭŒƂƩİƕeļŽe aĤŰeŴĮƕŊİ čĮŴŽĮcİ ŭŰŒŴŽŲedĿƝ, ŽŲeŽe ģƂŊĿčŊŒŴŽ ƕƞŰŒbĿƂ. 

K čĮŶŽěŊİ ƕƞŰŒbĿƂ ŭŒƂƩİƕeļŽe ŴƂcīƞ īadŲİĿ, ĿŽeŰƞ ŊeŭŒƂŶŽİ ƕŃáĿŊa. 

SİſŒƕŒƂ ƧáŴŽŰčĿƂ a ŴİſŒƕŒƂ ƧáŴƂƕĿƂ ƂdŰƩƂļŽe ƕƩdƝ čĮŴŽé. 
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